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OZET

Insa wve siir sanatindaki maharetlerine gore segilerek
Osmanli’min tarihini yazmakla gorevlendirilen vakaniivisler,
ferdi iisluplarin: Islamiyet in kabuliiyle baglayan klasik edebiyat
gelenegiyle harmanlayarak kronolojiyi esas alan eserler kaleme
alnuglardir. Vakaniivislerin tercihleri dogrultusunda sekillenen
bir kurgunun var oldugu goriilen bu tarihlerde anlatim,
gelisigiizel yapimanugtir. Tarihi verilerin, edebi olciitlerin
Qozetildigi bir kurgu; patronaj iliskisinin goz ardi edilmedigi bir
anlatma bicimi esas almmugtir. Imparatorlugun son ik
yiizyihnda faaliyet gosteren ve imparatorlugun yikilmasiyla
sona eren vakaniivislik kurumunda kaleme alinan her bir eserin
anlatim  ozellikleri baglaminda incelenmesi bir makalenin
swmirlarmy  agacagindan  orneklem  olarak  19.  yiizyl
vakaniivislerinden Miitercim Asim tarafindan yazilan Asim
Tarihi secilmistir. ~ Astm Tarihi’nin “anlatici ve anlatim
teknikleri ozelinde kurmaca boliimlerden olusmasy, bu
ozelliginin modern ve kurgusal metinlerin incelendigi metotlart
kullanmaya imkdn tanimas: tercihimizde etkili olmustur.

Bu makalenin amaci, Asim Tarihi'nin, -yazarmn gercek
verileri yeniden inga ederek yarattigi kurguya bagl olarak- aym
zamanda edebi bir anlatt metni oldugunu ispatlamaktir. Bunun
yant sira modern edebiyatin ve disiplinleraras iligkinin tahlil
metotlarmdan yararlanarak klasik metinlerin yeniden ve daha
giincel iiretilmesini saglayan imkanlar: kullanmaktir. Bu amag
dogrultusunda oncelikle vakaniivis tarihlerinin kurgusal yapisi
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iizerinde durulmus, Astm Tarihi Grnekleminde anlatim
ozellikleri belirlenmistir. Sonrasinda muhteva bakimindan -bir
tarih metni olmasina ragmen- devrin insa ve giir geleneginde
Asim’'m tercih ettigi dilsel ve yapisal unsurlarla anlatim
iislubunu  nasil  ve hangi  boyutlarda  birlegtirdigine
odaklanmilmgtir..
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The purpose of this study, although it is a historical text
with regard to its content, is to focus on how and in what
dimensions Asim combines the linguistic and structural
factors preferred by him with the style of expression in the
tradition of construction and poetry. This study, which
claims that The History of Asum is a literary narrative text
based on a fiction that rebuilds the real events, also aims to
demonstrate the opportunity for interdisciplinary work by
applying modern approaches to classical texts based on the
methods of analysis of modern literature.
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Chroniclers (Vakanuvis), History Of Chroniclers,
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Anlat1 kelimesinin uyandirdigi ilk cagrisimlar her ne kadar onu mit,

destan, efsane, masal, oykii, roman, tarih, fikra gibi edebi anlatilarla

smirlandirmamiza sebebiyet verse de aslinda her bir pandomim, tablo,
vitray, sinema, ¢izgi resimler, giinliik gazete haberleri ve gerceklesen her
konusma bir anlatidir. Belirli bir zaman dilimi igerisinde s6zlii ya da yazil

olarak goriintiiyle, davranislarla ve biitiin bunlarin karigimiyla bir anlat:
olusturulmasi da s6z konusudur (Barthes 1983: 124; Safran ve Simsek
2011: 204; Derviscemaloglu 2014: 46). Ge¢misi gelecege baglamanin ve
gecmisi islevsel ve yapisal fonksiyonlariyla yeniden yaratmanin yolu

anlatidan ge¢mektedir. Her tarih yazimi, bu sebeple aslinda bir anlati

ortaya koymaktir.

18. yy’da basladig1 kabul goren ve Osmanli'nin sonuna kadar devam

eden vakaniivislik kurumunda,

devletin

resmi tarihgileri olan

vakaniivisler yasanilan hadiseleri kaleme almakla gt')revlemdirilmig’cir.1

Goreve tayin edilen her bir

vakantivis

anlatis1  padisaha

begendirebilmek amaciyla devrin ve kurumun getirdigi gelenek
cercevesinde fakat kendi oOzgiinliikleri dogrultusunda bir kurgu

! Vakaniivisler hakkinda bilgi icin bk. Pakalin 2004: 574-575; Kiitiikoglu 1994: 103, 271-

273.

2 Bir edebi eserde, eseri olusturan unsurlarin, yazarin hayal ve fikir diinyasina bagl
olarak bir sistem dahilinde bir araya getirilmesine ve yazarin iislubuna bagli olarak

anlatilmasina kurgu denir. Kurgu ya

da

kurgulama, eserin, yazilmaya

baglanmasidan, bitirildigi ana kadar gegen siiregte gosterilen her tiirlii etkinliktir (

Kaplan 1999: 119).
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meydana getirmigtir. Bu tarihciler, kendi nesir ve siir sanatindaki
maharetlerine gore kroniklerdeki tarihsel verileri anlatisal diizlemde
aslinda yeniden insa etmislerdir. $imdiye kadar yapilan calismalarda
tarih disiplini ¢ercevesinde daha ¢ok muhtevast ve metodolojisi
bakimindan incelenen vakaniivis tarihleri sahip olduklar1 edebi muhteva
ve tlslup perspektifinden bir degerlendirmeye tabi tutulmamustir.
Edebiyat disiplininde daha ¢ok dilsel ve yapisal 6zellikleri bakimimdan
incelenen vakaniivis tarihlerinin anlatima dayali edebi bir metin olarak
sahip oldugu ozellikler dile getirilmemis, belki de Tiirk edebiyatinda
tahkiye tiiriiniin gelismesinde rol oynamasma ragmen, simdiye kadar
anlatim 6zellikleri g6z ard1 edilmistir.

Makalede, oncelikle anlatiya dayali metin baglaminda vakaniivis
tarihlerinin 6zellikleri tizerinde durulacak; edebi estetigin 6ncelenerek
kaleme alind1g1 vakaniivis tarihlerinin kurgusal yapilar1 ortaya konmaya
calisilacaktir. Imparatorlugun son iki yiiz yil boyunca faaliyet gdsteren
vakaniivislik miiessesinde tekrar atamalarla vakaniivis tayin edilenlerle
birlikte 30 resmi tarih ya21c1smm3 ortaya koydugu tarihler, bir makale
smirini asacagindan tek bir tarih 6zelinde anlatim 6zellikleri belirlenmeye
caligilacaktir. Sundugu genis capli veriler sebebiyle segtigimiz Asim
Tarihi'nin, muhteva bakimindan bir tarih metni olmasina ragmen
yazarinin tercih ettigi dilsel ve yapisal 6zellikler ile anlatim tislubunun,

3 Kronolojik olarak XVIII. yiizyil vak aniivislerinin listesi ve gorev yaptiklar: yillar:
Mustafa Na'imd (1699-1703), Sefik Mehmed (1703-1713), Mehmed Rdsid (1713-1722),
Celebizide Asim (1722-1730), Arpaeminizdde Sami (1730-1733), Hiiseyin Sakir (1733-1739),
Abdullah Refet (1735-?), Mehmed Hifz1 ((?-1739), Mehmed Subhi (1739-1744), Siileyman
Izzi (1744-1752), Mehmed Hakim (1752-1766), Cesmizdde Resid (1766-1768), Musazéde
Abdullah (1768-1770), Enveri Sadullah (1770-1771), [brahim Behgeti (1771-1773), Héfiz
Stileyman Molla (1773-1774), Ahmed Visif (1783-1786), Mehmed Edib (1786-1787), Ahmed
Viisif (1789-1791), Enveri Sadullah (1791-1792), Mehmed Edib (1792-1794), Halil Nuri
(1794-1798) ve XIX. yiizyill vak'aniivislerinin listesi ve gorev yaptiklari yillar:
Muvakkitzdade Mehmed Pertev (1805-1807), Amir Omer (1807), Miitercim Ahmed Asim (
1807-1819), Siniziade Ataullah Efendi ( 1819-1825), Sahhaflar Seyhizidde Mehmed Es ‘ad
(1834-1848), Mehmed Recai (1848-1849), Akifpasazide Nail Bey (1849-1855), Ahmed Cevdet
Pasa (1855-1866), Ahmed Liitfi (1866-1909), Abdurrahman Seref Efendi ( 1909-1922) (bk.
Oztiirk 2015: 149-211).
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devrin insa ve siir geleneginde nasil ve hangi boyutlarda
harmanlandigmna odaklaAmlacakFr. Bu amag¢ dahilinde ortaya
koydugumuz calisma, Asim’m  kaleme aldigi kronigin, tarihsel
malzemeyi insa ederken kurgunun yardimiyla edebi tarafi dikkat ceken
bir metin viicuda getirdigi iddiasii tasimaktadir. Calismamizin ikinci
iddias1 ise, modern Tiirk edebiyat: sahasindaki tahlil metodlarindan
hareketle klasik metinlere modern yaklagimlarla yaklasarak aslen bir
tarih metni olan Asim Tarihi'ni edebi bir cihetten tetkik edip unsurlarini
ayristirarak incelemek ve disiplinlerarasi bir ¢alismanin yapilabilirligini
ortaya koymaktir.

Vakaniivis Tarihlerinde Anlat1 ve Kurgu

Daha ¢ok insa ve siir sanatinda mahir ve umiimiyetle haceganlk
riitbesine ulasmis katipler arasindan segilen vakaniivisler (Kiitiikoglu
1994: 105), anlatilarin1 olustururken ihtiya¢ duyduklar1 malzemeleri,
dogal halleriyle dis diinyadan alir ve sanatin imkan ve sinirlarini dikkate
alarak titiz bir segme ve ayiklamaya tabi tutar. Diinya goriisii, estetik
begenisi ve okuruyla olan iliskisi ¢ercevesinde, yeni bir varlik insasina
soyunan tarih yazari, elindeki malzemeyi kurgulayarak bir terkibe
ulagmaya gayret eder (Cetisli 2009: 369-370; Ugiincii 2004: 5). Tarih
muhtevall bir sanat eseri kurgulayan vakaniivisler, hem klasik nesir
anlayisma hem gorevde bulundugu kurumun insa gelenegine hem de
donemin geleneksel anlati formlarma bagh kalmakla birlikte kendilerine
has bir tislup ortaya koyarak eserlerini didaktik bir metin olmanin
yaninda edebi bir metne yaklastirirlar.

#1791 ile 1808 yillar1 arasindaki olaylari ihtiva eden Asim Tarihi, Antepli Ahmed Asim
tarafindan yazilmistir. Farsga Burhdn-1 Kati” Lugat: ile Kamusu’l Muhit adli Arapga
lugat: Tiirkge'ye cevirmesiyle Miitercim Asim olarak tanmmustir. Cesitli telif eserleri
bulunan Asim, 1807’de Amir Omer Bey’den sonra vak aniivislik gorevine atanmig ve
bu gorevini 1819’da vefat edene kadar siirdiirmiistiir. 27 Kasim 1819’da Uskiidar’da
vefat eden Asim’in mezar Karacaahmed Mezarhigi'ndadir. Asim, 1805-1807 arast
olaylarini anlattig1 tarihinden bagka basta tinvaruni aldig1 Okyanus Terciimesi (el-
Okydniisu’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamiisu’l-Muhit) olmak tizere Tibydn-1 Nafi’ der Terceme-
i Burhdn-i Kat1’, Tuhfe-i Asim, Miinge’dt-1 Asum, Merdhu’l-Medli fi Serhi’l-Emali, Terceme-i
Siyer-i Halebi, Fethiyye isimli eserler kaleme almustir (Detayli bilgi i¢in bk. Cemaleddin
2003: 67-69; Bursali Mehmed Tahir 1333: 1/335; Mehmed Siireyya 1225:1/ 326; Oztiirk
2015: 198-199; Yilmazer 2015: XLIX- CXXVIII).
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Hayati Develi’ye gore, Osmanli tarih metinlerinin bir kismi, zaman
icinde tip olarak islevsel metinden yazinsal metne yaklasmis; olay
orgiileri kurmaca olmasa bile anlati teknikleri kurmacams: bir hal almus;
mecazlarla, telmih ve alintilarla oriilii bir metin, anlasilabilirlik igin,
yiiksek estetik seviye ve birikim gerektirmistir (2010: 88). Develi'nin tarih
metinleri hakkinda “Her ne kadar s6z sanatlariyla oriilii de olsalar, son
tahlilde, bilgi iletme gibi bir amaglar1 vardir” (2010: 88) seklindeki
yorumu, seyahatndmeler basta olmak {izere bilgi ileten bircok eserin
edebiliginin goz ardi edilmemesi gerektigini diistindiirmektedir.
Stiphesiz bu eserler, bilgi iletmek amacl yazilmis olsalar dahi miielliflerin
kullandiklar1 dil, tislup, edebi sanat ve tarihi gerceklerle olusturulmus bir
olay orgiisiiniin bu eserleri edebi ve itibari kildig1 muhakkaktir.

Hayden White, kronikten tarihi metne gecis yapildiginda tarih¢inin
tipki kurmaca anlatidaki gibi, olaylar dizisini giris, gelisme ve sonug
biciminde olay oOrgiisti  haline getirdigini ileri  stirmdistiir
(Derviscemaloglu 2017: 47). Vakaniivis tarihlerini inceledigimizde,
White'm bu goriislerini destekleyen verilerin oldugu goriilmektedir. Oyle
ki vakaniivisler, kendi maharet ve hayal diinyalarinin cercevesi
mukabilinde énceden belirledikleri bir olay orgiisii dogrultusunda, giris-
gelisme-sonu¢  Ugliistiniin ~ 6ncelendigi  anlatisal bir biitiinliik
yaratmuislardir. Neyi, ne sebeple, ne kadariyla ve nasil okura anlatacagini
tasarlayan tarihgi, kelime dagarcigi, edebi sanat kullanimi, duygu ve
diisiince diinyasini esgiidiimlii olarak birlestirir ve tipki bir romanci,
hikayeci ve destanci gibi okuru da anlatisina dahil ederek kurgusunu
tamamlar. “Ciinkii anlati, olaylar1 ve kisileriyle bir diinya kurarken, bu
diinya ile ilgili her seyi sdyleyemez. Belli seylere deginir ve kalani igin
okurdan bir dizi bos alan1 doldurarak isbirligi yapmasin ister” (Eco 1996:
11).

Cogu zaman ilk elden tarihi verilere ulasarak onlar1 okurla
bulusturan vakaniivisin, bu verileri ne boyutta ele alip aktardigini
sorgulayabiliyor olusumuz, bu eserlerin kurmaca yapisim1 da ortaya
koymaktadir. Ciinkii, “tarih ile ge¢misin epistemolojik uyusmazlhi§indan
dolay1, bizim gergek olarak algiladigimiz durum (gerceklik etkisi), aslinda tarih
yazmmmn (anlatiin) yazarm kurgu diinyasmin bir iiriinii oldugu gercegini
ortaya ¢ikarmasimdan kaynaklanmaktadir. O yiizden bir vakaniivis, resmi tarih
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yazicist olarak devlete bagl oldugu kadar anlatisini olustururken her durumda
kendine baglidir. Devletin her istedigini tarih yazicisi olarak yazmas: bile onun
kendi sectigi olaylar iizerinden kendi anlatisini olusturdugu gercegini
degistirmez” (Anag 2016: 216).

Vakantivis tarihleri, bilgi ile kurmacanin kesistigi eserlerdir.
Miiellifler, kimi zaman olaylarin bagskahramini olarak birinci tekil sahis
ile okurla bulusurken; kimi zaman olayin tam ortasinda her seye, her
fikre, her adima hakim olarak kurguda yerini alir; kimi zaman da bir
kamera/kameraman edasiyla yasanilan hadiseleri gozler dniine serer. Bu
noktada, kaleminin biitiin hiinerlerini ortaya ¢ikarmaya baslarken, bazen
istitratlarla, bazen mekansal ve zamansal sicrayislarla, bazen de en ince
ayrintisina kadar sahit oldugu diyaloglarla anlatiy1 olustururlar. Simdiye
kadar bir kurgu dahilinde kaleme alindiklar1 birkag ¢alisma haricinde dile
getirilmeyen vakaniivis tarihlerindeki anlatilan olay ve hikayelerin, tarihi
bir arka planinin var oldugunun bilinmesine ragmen, mdiiellifin
perspektifinden, zevk ve nefretlerinden, inanglarindan, duygusal
baglarindan ve ilgi diinyasindan hareketle ve ancak kendi istedigi ve
gosterdigi miktarda kaleme alinmis olmasi, bu eserlerdeki var olan bir
kurguyu detayli olarak ortaya koyarak incelemeyi zaruri kilmaktadir.
Vakaniivislerin, anlattiklar1 konuya paralel olarak kissa ve hikaye
alintilamalari; vefeyat ve hal tercemeleri basta olmak tizere siklikla kisiler
hakkinda anekdotlar anlatmalari; istitrat, tabsira, layiha, latife, tezyil ve
saniha gibi alt basliklarla anlatiya bilgiler, yorumlar ve fikirler
yerlestirmeleri; anlatilan riiyalar ile hadiseleri pekistirmeleri; yaptiklari
tasvirler ve olaylara/kisilere karsi takindiklar1 tavirlar okuru gercek mi
uydurma mu ikilemine diisiirerek bir siipheye sevk eder. Ozellikle
vakaniivislerin rivayet olarak kaleme aldiklar1 ve bir yerlerden
isittiklerini sOyledikten sonra anlatmaya basladiklar1 hadiselerin
gerceklesip gerceklesmedigini bilemememiz, bu eserleri, okuru sorgusuz
bir inanmaya sevk eden bir anlatiya doniistiirmeye neden olmaktadr.

ASIM TARIHI’NIN ANLATIM OZELLIKLERI

1. Anlatic1 ve Bakis Agisi

Anlatida yer alan her seyi, okura aktaran anlatici, “hem bir biitiin
olarak halihazirdaki anlati sdyleminin hem de bu séylemin konusu olan
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varliklara, eylemlere ve olaylara yapilan gondermelerin kaynaklandig;,
¢iktig1 metin-igine ait bir konusma makami”dir (Derviscemaloglu 2015:
429). Anlaticinin gorevi, okur ile eser arasinda aligverisi saglamak,
olaylara ve kisilere taniklik etmek, olan biteni anlatmak veya nakletmek,
nihayet agiklama ve yorum yapmaktir (Tekin 2006: 27-28).

Okuru yakalamak ve okur tarafindan begenilmek isteyen yazar,
anlaticisina yiikledigi fonksiyonlarla ve gorevlerle okurla bir bag
kurararak amacma ulagsmaya c¢alisir. Anlaticinin, anlatim sirasinda
takindig1 tavir sebebiyle, okurun, eserde ‘yazari asan kisiligiyle” yer alan
‘anlatictya’ inanmasi, onu yadirgamamasi 6nemlidir (Tekin 2006: 30).
Herhangi bir yazinsal yapita egemen anlatim tutumu saptandig1 zaman,
yazarin diisiince diinyasina sizmanin anahtar1 da bulunmus olur (Uyaruk
2005: 522) Metindeki anlaticinin tavri, okurun konuya nasil yaklasmasi
gerektigini belirler (Stanzel 1997: 21). Ciinkii anlaticiy1 olusturan yazarin
kendi kurgu diinyasinin bir sonucudur. Anlatici olaylar1 aktarirken ya da
kisileri sunarken o6znel ya da nesnel davranabilir. Aktardigimi
yorumlayarak, elestirerek ya da takdir ederek aktarabilir. Olaylar1 ve
kisileri dis diinyada cereyan edislerine ve yer alislarina gore akiciligi
bozmadan sundugu gibi araya girip ilave bilgiler de sokusturabilir (Cetin
2004: 105). Bir anlati metninde, yansiz anlatim tutumu, alayct anlatim
tutumu, elestirici anlatim tutumu, agiklayict anlatim tutumu gibi gesitli
tutumlarla karsimiza ¢ikabilen anlatici, eserin diger eserlerden iislupsal
olarak farklilasmasina sebebiyet verir.

Anlatilarina inandiricalik katmak, hadiselerin sebebine/sonucuna
yorumlarda bulunmak, ileri siiriilen fikirlerle okuru tesir altinda
birakmak ve bilgilendirmek gibi birgok farkli islevle secilen bir ya da
birden fazla anlatici tipi, vakaniivis tarihlerinin kurgusal yapilarinda
zenginlik saglayarak, vakaniivislerin anlatict 6zelinde bir {islup
benimsemelerine yol agar. Yalniz, goz ard1 edilmemesi gereken bir husus
“yazar ile anlaticimin birbirine karismasidir. Burada yazar ve anlaticimin ortak
yonleri olmakla birlikte, bunlardan hangilerinin gercege hangilerinin kurmacaya
ait oldugu tam olarak belirlenemeyebilir” (Kiran ve Kiran 2003: 6). Vakaniivis
tarihleri de 6ziinde gergek diinyanin anlatildig1 eserler olmasina ragmen
miielliflerin ayn1 zamanda birer anlatic1 da yarattiklar1 agiktir.
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Sanatkarin eserdeki konumunu belirleyen bir yap1 unsuru olan bakis
acisi, “anlatma esasina bagli metinlerde vak'a zincirinin ve bu zincirin
meydana gelmesinde kullanilan mekan, zaman, sahis kadrosu gibi
unsurlarin anlatim ve aktarilim diizeylerini sekillendiren ve bu
unsurlarin kim tarafindan goriildigi, idrak edildigi ve kim tarafindan,
kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptir” (Aktas 1991: 84;
Eliuz 2009: 1134). Kurmaca bir eserde yer alan bakis acis1 ve anlaticinin
varlig1, anlatma esasina bagli metinlerin mekan, zaman, sahis kadrosu
gibi unsurlarinin ve kurgunun yapisinu belirleyici ve sekillendirici bir
isleve sahiptir (Eliuz 2009: 1162). Yazar, anlatisinda tercih ettigi bakis
agistyla, okura seslenir, olaylar1 anlatir, kisileri tasvir eder. Anlaticinin
sahip oldugu bakis agisi, metnin yazarmin istedigi seyleri, istedigi
noktadan, istedigi kadarim okura gosterir.

Hakim/Tanrisal Bakis Agisi, Tanik/Gozlemci/Miisahit Bakis Acisi,
Kahraman Bakis A¢isi ve Karma Bakis Acisi olmak tizere dort farkli bakisg
acist bulunmaktadir. Bir eserde yazar, tek bir bakis acis1 kullanabildigi
gibi, istedigi sekilde birden fazla bakis acis1 da kullanabilir. “Hikim baks
agisinda her seyi bilme ve gorme ayricali§ina sahip olan anlatici, ilahi bir varlik
misyonuna sahiptir, yetkileri sinirsizdir ve genis bir hareket alanina sahiptir”
(Eliuz 2009: 1136). Anlatici, kahramanlarin gegmislerini ve geleceklerini
bildigi gibi olaylarin akisindan veya evveliyatindan da haberdardir
(Kolcu 2005: 23). Her seye hakim olma giicii ve yetenegiyle donatilmis
anlaticinin “kendini saklama, tarafsizlik, ayrintilart kullanma, rol benimsetme
ve politize yada angaje olmama ilkelerine bagli kalmas: gereklidir ” (Eliuz 2009:
1136). Bu bakis agisina sahip anlatici, bulundugu miidahalelerle pek fark
etmese de, okuru etkiler, olayla ilgili okur beklentilerini belli bir yone sevk
eder. Okurun ilgisini uyandirir yahut da karakterlerin davranislar
konusunda kusku tohumlar: atar (Stanzel 1997: 23).

Asim, anlatisimi kurgularken, hakim bakis acismin imkanlarim
kullanmis, bahsettigi olay ve kisiler hakkinda en ince ayrintiyr dahi
bildigini okura hissettirerek her seye hakim olduguna okuru ikna etmeye
calismistir. O, kaleminde viicut verdigi biitiin vaka ve olgularin
sebeplerini, amagclarini, sonuglarini, olus sekillerini, kisilerin duygu ve
diistinceleri ile hikmetlerini, olaylar karsisindaki tutumlarmi en ince
ayrintilara varincaya kadar bilen bir bakis acisiyla okura seslenir. Ustelik
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bahsi gecen kisilerin ve olaylarin geleceklerinin nasil sekilleneceginin de
farkindadir. Asim, hakim bakis acisi sayesinde, “kendi belirleyici tavrini,
okur ile eser arasinda kendiliginden yapilan bir anlasmanin arkasmna
gizler” (Aktas 1991: 83). Yani bu bakis agisin1 kullanarak diisiincelerini
anlatisina isler ve bu sebeple de okura, anlattig1 bilgileri irdeleme imkani
vermez.

Asim, anlatisinin ¢ogu yerinde vuku bulan olaylarm perde arkasma
ve olay kahramanlarinin i¢ diinyasma vakif bir anlatimla hakim bakis
agisn1 - kullanmustir.  Asagidaki  ornekte anlaticinin, Sadrazam’in
“miistebsir” ve “dilsad” oldugunu bilebilen hakim bir bakis agisiyla
hadiseyi anlattig1 goriilmektedir:

“...yevm-i hamis Pasakapusu'nda ber-vech-i mu ‘tdd devr viki' olup
zuhtiv eden tesrifdt-1 Sultdni ile Sadria‘'zam hazretleri miistebsir u
dilsid oldu...”” (Yilmazer 2015: 1/43)

Asagidaki 6rnekte Asim’mn, Dervis Efendi’nin yasanilan bir hadise
karsisinda iiziildiigiinii, yanila yikila ve biiyiik bir esefle gozyasi
doktiuguni, Dartissa‘ade Agasi'nin araya girmesiyle Rumeli Payeligi'ni
kazanmakla memnun oldugunu hakim bir bakis agisiyla okura
sundugunu gormekteyiz:

“...ve imdm-1 Evvel-i Sultini olan Dervis Efendi’nin kidem-i tariki
olmak haysiyyeti ile bu tafra-i nigeh-zuhiirdan izhdr-1 te’essiir ve
hakkinda ‘indyet ve merhamet-i Sdhdne erzdn buyurulmak recdsiyla
esk-riz-i te’effiif ii tehassiir olmagla, Aga-yi1 Ddrussa'dde
vesdtatiyle niydzi, karin-i miisd ‘ade-i hiimaytin ve miisdrun ileyh dahi
mukaddem tdrthle Rumeli Pdyesi'ni ihrdz birle memniin oldu...”
(Yilmazer 2015: 1/44)

Asim, asagidaki ornekte ise Ismail Kalesi'ne diisman tarafindan
hiicum edildigi zaman Sadrazam Hiiseyin Pasa'min igine distiigi
evhami, gafleti, yasadig1r buhrani, sikintiy1 ve elemi tiim detaylariyla
okura sunarken, her seye hakim olma giiciinii okura bahsetmektedir:

5 Makalede, Asim Tarihi'nin Ziya Yimazer tarafindan yapilan nesrinden

yararlanilmistir. Bundan sonraki érnekler de ayni nesir tizerinden verilecektir.
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“...Isma ‘il Kal ‘asi’na diismen hiicitm ve itéle-i akddm-1 stim edecekleri
niimdydn ve vaktiyle imdid kati dsan iken, Sadria ‘zam ba ‘z1 evhdma
teba ‘iyyet ve miitegdfiline tavr u hareketle serseri-giizdr-1
havili-i feyza-y1 gaflet olup Isma il’e taraf-1 diigmenden hiiciim ve
bu silretle kal ‘anin muzdyakda oldugu ma Tiim oldukda, zenbilr-i beld
basina iisiip ve is isden gecdikden sonra asker gondermek kaydina
diisiip, yol bulamadigindan ve imdad ii i‘dnete zafer-yab
olamadi§indan, miittehem ve esir-i kesmekes-i hiizn ii elem olup
giriftari-i Kal ‘a-i [sma ‘il kendiiye miicib-i katl ii tenkil olacagini idrdk
ve miibteldyi-i semm-i yilan-1 zehre-tirdk olmagla, hirdsdn-1 vadi-i
hizldn ve zuhtir-i miicdzdt i ‘maline nigerdn iken...” (Yilmazer 2015:
1/203)

Tanik anlatici, genelde olaylarin akisini etkilemek icin degil, olanlar:
gozlemek icin vardir (Tekin 2006: 59). “Anlaticinin tanik/gozlemci
durumunda oldugu bakis acisinda tiim anlati ve betimlemeler, objektif bir
perspektiften yansitilir. Anlatict bu siurli/ siurlandirilmis acidan
gormek ve gostermek zorundadir; kendi duygularmi, diisiincelerini
belirtmez/ belirtemez” (Eliuz 2009: 1136). O, bir nevi olaylar1 saniye
saniye kaydeden bir kamera gibi, olaylara ve Kkisilerin tutumlarina
miidahil olmadan olaylar1 yansitir. Bu sebeple, okur sadece bu bakis
agistyla gosterilen seyleri bilebilir (Cetin 2004: 106). Cogunlukla bu bakis
agist ile okurla bulustugunu gordiigiimiiz Asim, anlatis1 boyunca sectigi
anlaticr iislubuyla, vuku bulan olaylar1 bir gozlemci edasinda okura
bildirir, olay kahramanlarinin duygu ve diisiincelerine yer vermeden
sadece gordiigiinii/gorebildigini aktarir. Anlatinin yalin ve tek diize
oldugu, i¢ ice anlatimin pek fazla tercih edilmedigi tanik bakis agisiyla
kaleme aldig1 boliimlerde yazar-anlatici, olaylar ve kisiler hakkinda
gelecege ve gecmise dair bildirimlerde ve yonlendirmelerde bulunmaz,
okur karsisinda kendisini tamamen gizler. Asagidaki ornekte Asim,
Buhara Sefiri'nin verdigi bir ziyafetten bahsederken olaylar1 disardan
gozlemleyerek okura aktarir:

“...Buhdrd canibinden vdrif olan Sefir, cihet-i vahdet-i Islim ve
muktezd-y1 sin-1 Devlet-i sermedi-kiydm iizere mazhar-1 tekrim-i
Padisdhi-Sikender-serir ve ber-miiceb-i fermilde-i Sehriyir-1 ‘dlem,
Sadria ‘zam ve Seyhulislam-1 miikerrem ve Kapudan Paga ve bi’l-ciimle
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ricdl ii erkin vii viikeld Hiinkdr Iskelesi'nde ve sd’ir mesire-i dil-
gilisdlarda ve sihil-hdnelerinde yegin yegdn ziyifet ve ikrd ve kd ‘ide-i
mihman-niivazineyi kema hiive’l-ahrd icrd ve her biri tuhaf-1 heddyad
ve tefirik-1 girdn-behd ihddsiyle Sefir-i milmd ileyhi vdsi-1 nisib-1
siirfir ve nd’il-i dest-midye-i hubilr eylemekle, taraf-1 Pddisdhi’ye
ictildb-1 da ‘avit-i nd-mahsir eylediler...” (Yilmazer 2015: 1/124)

Asim, 15 Rebi‘ulahir 1219/24 Temmuz 1804 tarihinde gerceklegen ay
tutulmas: hadisesini, saniye saniye tiim 6zelikleri ve gercekligiyle okura
anlatip tasvir ederek olay1 okura seyrettirir:

“...igbu gehr-i rebf‘ulihirn misfi pazarertesi gicesi guriibdan yedi
dakika murtirunda Kamer, Burc-i Cedy’de ‘ukde-i re’se miin ‘akid
husiifa dgiz ve on ikisbi* farz olan cirminden on bir buguk 1s1b ‘a karib
mikddr1 munhasif ve der-‘akab incildya baslayup, bir si‘at elli iic
dakika muridrunda temdmen miinceli ve miinkesif olmagla, kuliib-i
ndsda ‘driz olan kalak w 1ztirdb munsarif oldu...” (Yilmazer 2015: 71)

Yazarin yarattigi kahramanin goziinden olaylarin anlatildig:
kahraman bakis agisinda okur, olaylar1 onun baktig1 yerden goriir, onun
agzindan dinler. Kahraman anlatici, kurgusal diinyasmin bir pargasi
olarak olaylarin iginde ve hatta olaylar1 bizzat yasayan figiirdiir. Eliuz’a
gore, anlatic1 ve anlaticinin sinirlari, baskisi konumundaki kahramanin
bakis agis1 etrafinda sekillenir (Eliuz 2009: 1136). Bu sebeple anlaticinin
tutumu, kahramanin tutumuyla paralellik gosterir. Kurmaca bir eserdeki
kisiler ve olaylar kahramanin bakis agisiyla okura aktarilirken, 6znel bir
anlatimin ortaya g¢ikmasiyla okurun sorgusuz inanma siireci baslamis
olur. Kisiler ve olaylar, biiyiik oranda kahraman anlaticinin bakis
acgisindan anlatildigr icin okur, kisilerin ve olaylarin dogrulugunu veya
yanlighigini kestiremez. Hadiselerin nasil ve hangi boyutta yorumlanmasi
gerektigi de yine kahraman anlaticinin telkin ve yonlendirmeleriyle
olmaktadir. Asim’in kahraman bakis agisiyla kurguladig1 anlati pargalari,
okuru gergek ile gercek olmama ikileminde sorgulamaya sevk eder ki bu
durum, bu tarih metninin kurmaca metin olarak goriilmesini
kuvvetlendirir. Asim, anlati boyunca kimi zaman olaylarin aktarimi
sirasinda araya girip okura bilgi vererek, kimi zaman da meydana gelecek
olaylara iligskin birtakim ipuglar1 vermek suretiyle okuru yonlendirmede
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bulunarak metne dahil olmustur. Anlatisinda yer verdigi “muharrir-i
hakir”, “miiverrih-i fakir”, “bu fakir”, “hakir” gibi ifadelerle okurla
bulusan Asim, kahraman bakis agisiyla, basindan gegen olaylar1 aktarir;
okura seslenmekten, onunla diyalog kurmaktan ve ona nasihat etmekten
geri durmaz. Asagida, Asim’mn kahraman bakis acisint kullandig1 sayisiz
ornekten birkag1 gosterilmistir:

“...Miiverrih-i Fakir der ki, bu zikr olunan siret... mihnet
eylemisdir...” (Yilmazer 2015: 1/97)

“...Bu miindsebetle isbu mutdyebe hitir-giizdr olmagla berdy-1 tensit
tahriri revd goriildii...” (Ylmazer 2015: 11/1462)

“...gark-ab-1 bahr-1 me’dsim-i Rakimu'l-hurilf es-Seyyid Ahmed "Asim
bi-giresinin...” (Yilmazer 2015: 11/1241)

“... Hattd bu Fakir-i bi-nevd miictdz-1 rah-1 Hicdz oldugum eyydmda
sahib-i terceme Misir Defterdar: bulunup...” (Yilmazer 2015: 1/45-46)

“...Hakir dahi dahil-i hemydn-1 havdss olan zevdde-i mesmil'd ve
mubsirdtimizi izhdra 4gaz ediip...” (Yilmazer 2015: 1/57)

Astm Tarihi'nde, kimi zaman kahraman bakig acisindan olaylar
anlatilmis, kimi zaman olay kahramanlarimin i¢ diinyalarina deginilmis
kimi zaman da karsidan bir goz gibi gerceklesen hadiseler saniye saniye
izlettirilmistir. Bu sebeple, anlatida karma bakis agisinin bulundugunu
sOyleyebiliriz.

2. Anlatim Teknikleri

Yazar, metnini kurarken konusu veya tecriibesi disinda kalan her
tiirlii diizenlemeyi teknikle saglar. Anlatida kaleme alinan konu, zaman,
mekan ve karakterler anlatim teknikleri aracihifiyla birbirleriyle
iliskilendirilir. Bu sebeple, bir edebi metindeki konunun veya olaym
anlatiya doniisiimii siirecinde teknigin vazgecilmezligi s6z konusudur.
Yazar tarafindan anlatmaya deger goriilen konu, teknigin sundugu
olanaklarla ifade edilir. Ne'yin anlatildigindan ¢ok nasil anlatildig:
teknigin meselesidir (Aslan 2007: 47-48).
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Bir anlatinin estetik bir deger kazanmasini saglamasi bakimindan da
onemli bir rol f{istlenen anlatim teknikleri, yazarin muhayyilesi
dogrultusunda anlatida yer alirlar. Anlatilanlara okuru inandirmak, ikna
etmek ve etkilemek icin cesitli tekniklerden faydalanan yazar, kendi
anlat1 tislubunu olusturur. Ayni konuyu anlatan iki yazarin kullandiklar1
anlatim teknikleriyle birbirinden ayrilmasi da anlat1 tisluplarinin farkh
olmasmdan kaynaklanmaktadir.

Anlat1 teknigini segen tarihgi, olaylardan, belge ve bilgilerden
sirekliligi olan bir oykii kurar (Tekeli 1998: 68). Tarihi anlatan
vakaniivisleri birbirinden ayiran en 6nemli husus da tarihi gercekleri,
tercih ettikleri anlatim teknikleri ve benimsedikleri tislupla
harmanlayarak anlatmalaridir. Asim Tarihi incelendiginde ¢esitli anlatim
tekniklerinin yer aldig1 goriilmiistiir. Asagida, bu eserde yer alan anlatim
teknikleri 6rneklerle aciklanmis, bu tekniklerle olusturulmus edebi zevk
ve estetik ortaya konmaya calisilmistir.6

2.1. Agciklama-Yorumlama Teknigi

“Aciklama; yazarin bilmedigi bir konuda okuyucusunu objektif bir bicimde
bilgilendirmesi; yorum ise herhangi bir konunun, daha ¢ok kendi kanaat ve
diisiincelerinden hareketle izah edilmesi, aciklanmasidir. Her ikisinde de
aciklama, bilgilendirme, bilinglendirme soz konusudur; ancak agiklama daha
objektif iken yorumlama daha subjektiftir” (Cetisli 2004: 111). Ac¢iklama-
Yorumlama Teknigi ise, “sanatkdrin cesitli meseleler, olaylar, durumlar,
insanlar hakkindaki diisiince ve kanaatlerini ya dogrudan dogruya ya da anlatict
veya kahramanlar vasitasiyla okura iletmesidir” (Cetisli 2004: 110). Okuru
bahsettigi seyler hakkinda kimi zaman teferruatiyla bilgilendirmek, kimi
zaman bahsettigi seylerin okurun zihninde daha anlasilir olmasmi
saglamak kimi zaman da okurun dikkatini soyledigi seylere cekerek bir
etki ve vurgu yaratmak icin basvurulan bu teknikle yazar, olaylarin
akisimni durdurarak duygularmi hissettirmeden, nesnel bir anlatimla

Anlatim teknikleri daha ¢ok modern Tiirk edebiyati sahasi igerisinde
incelenmektedir. Bu sebeple makalede, roman ve metin tahlillerinde incelenen
anlatim teknikleri temel alinmigtir. Bu teknikler, alfabetik olarak incelenmistir.
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birlikte okurun karsisina ¢ikar ve birtakim agiklamalar veya yorumlarda
bulunurlar.

Asim, anlatisint kurgularken agiklama tekniginden farkl islevlerle
yararlanmigtir. Bunlardan ilki yabanci kokenli kelimeler hakkinda
aciklayic1 bilgi vermesi ve kaleme aldig1 yabanci dildeki ctimleleri bir kez
de terciime ederek, ciimlenin manasini okura agiklamasidir. Asagidaki
orneklerin ilkinde Asim’m Arapga bir ciimleden sonra “yani” baglaciyla
bu climlenin manasini verdigini; ikinci 6rnekte, iktibas yaptigi Eflatun’a
ait bir vecizenin asliyla birlikte anlamini da belirttigini; {iclincii ve
dordiincii ornekte ise bahsi gecen bir kelimenin manasini agikladigimi
gormekteyiz:

“...Ebft Miislim’in i‘ddmina ‘azm ii cezm ediip encidm-1 kdr i‘'mal-i
letd’ifii’l-hiyel birle kiiste-i tig-i tebdr eyledikde ‘el ‘dne sirtu halifeten’
ya 'ni ‘Iste simdi Halife oldum’ dediler...” (Yilmazer 2015: 1/1358)

“...Eflatin-i [lahi'nin kelimdt-1 hikmet-dyatindan biri dahi isbu
‘Zuhtiru'n-nefsi yusagguru’l-‘azime ve ihtifi’'uhd yu ‘azzimu’s-sagire
ve'l-isdbetii fimd beyne zalik” keldm-1 diirriyyii’ n-nizanudir, ya‘ni
da’imd ndsa ‘unf u gazab ile mu ‘dmele eylemek, sihibinin hakdretine
ba'is olur ve dd’imad hilm ii rifk u siihiilet eylemek, esigir ve esdfil
makillesinden selb-i heybet ii hirdsla ol makiilenin ta ‘azzumunu miiris
olur....” (Ymazer 2015: 1/136-137)

“...Zikr olunan td’ifenin huldsa-i hdl i sdnlari ibtidd mukaddime
tarikiyle miilahhasan beydin olunur ki evveld Kardmita kelimesi
Karameta lafzindan me ‘hiizdur. Ve Karameta, lugat-1 ‘Arab’da bir
sey’in sey’-i dhara pek yakin olup karismasina diniir. Tiz tiz yiiriimege
mesy-i makramit ve karisik ve ¢eprasik yazuya hatt-1 makramat
dirler...” (Yimazer 2015: 1/48)

7 “Benligin 6ne cikarilmasi, biiyiigii kiiciiltiir; benligin gizlenmesi ise kiigiigii
biiyiiltiir. Isin dogrusu ise bu ikisinin arasindadir” anlamina gelen Arapca bu ciimleler
Asim tarafindan Eflattn’un bir sozii olarak nakledilmektedir.
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“..."Cimim Esece Kadin! Bunu sunun icine kim kodu’ dimis. Burada
Esece lafzi Ekrad ta 'biratindandir; ‘Ayisece lafzindan galatdr...”
(Yilmazer 2015: 11/861)

Asim, olay orgiisiinii kurgularken neyi ne amagla yazdigmin
bilincindedir ve asagidaki Orneklerde de goriilecegi tizere anlati
orgiisiinii nasil ve ne sekilde kurdugunu, yazdig: seyi neden yazdigim
okura aciklamaktadir:

“...taraf-1 hiimdytindan yedine i ‘td olunan ta limdt-1 hafiyye silretinin
mulahhasidir - ki, cdy-1 nazar-1  i'tibdr oldu§undan mad‘ada,
mahallerinde kayd olunacak vekdyi ‘e temhiddt kabilinden olmagla, bu
mahalle takyide sezd goriildii...” (Yilmazer 2015: 1/276)

“...Miamad ileyhin zeyl-i ta'limdtda ldyiha ndmiyle sebt eyledigi
makélenin siiretidir ki baz1 mertebe i ‘tibdr kasdiyle nakl ii tahririne
ibtiddr olundu...” (Yilmazer 2015: 1/289)

“...gerci kiistdhdne bir fikvadir. Lakin kdfiyyesi oldugundan terk ii
ihmaline kudretimiz te ‘alluk eylememekle tahririne nd-¢dr olduk, ‘afv
buyurulmak mercitdur...” (Yilmazer 2015: 11/861)

Asim, bahsettigi konular hakkinda kimi zaman “tezyil”, “faide”,
“saniha” gibi bashiklar altinda agiklamalar yapmaktadir. Asagidaki
orneklerin ilkinde “fa’ide” bashig: altinda yanarak ve bogularak 6lmek
hakkinda Hz. Peygamber tarafindan soylenen hadislerin agiklamasinin
yapildigy; ikinci 6rnekte, iki farkli Rum cemaatinin kimler oldugunun
aciklandigy; son ornekte ise “Bektasi” olarak niteledigi kisilerin hangi
ziimreleri isaret ettiginin yorumlarla aciklandig1 goriilmektedir:

“...Fid’ide-i ser iyye der hakk-1 sehddet

Anifen zikr olunan iki hadis-i serifin evvelkinde harik u garik kelimeleri
ketif vezninde sifatlardir; sdnide fethateynle isimlerdir. Pes bu
hadiseyn-i sahthayn mantiklarinca, harik-i ndr ve garik-1 mi’ ve
bogazina durmus qussa sebebiyle heldk olan ehl-i Islim, siihedd-y1
kiram ziimresinden olur ve kiitiib-i fikhiyyede mastilr oldugu iizere
sehid iki sinifdr; biri sehid-i hakikidir ki ma ‘llimdur ve sdni, sehid-i
hiikmidir ki sehddet sevibina nd’il olurlar. Bu bibda sddir olan ehddis-
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i sd’ire miifddlarmca garik u harik ve magsiis ve mebtiin ve matdiin ve
garib ve ‘dsik-1 pak-biz ve zdtii't-talk ve zil-zdtii’l-cenb ve mehdiim ve
miitereddf ve ledi§ ve sari* ve veca'-1 kulunc ile ve zulmen habs icre
vefit edenler bi’l-ciimle sehidlerdir ve bunlar gasl olunurlar...”
(Yilmazer 2015: 1/389)

“...Layiha

Baldda icmalen rakam-zede-i isdret ii ifide olundugu iizere isbu Devlet-
i ‘aliyye-i ebed-peyvend’in bir beliyye-i mekr u gezendi kendi ra Tyyeti
ve gerdenddde-i ribka-i zimmeti olan Rilm-i bed-tiynet td’ifesidir.
Bunlar iki sinif olup, biri Moskovluya ve biri Fransalu’ya heviddr iki
snift dahi siirh-bad gibi ddhil-i ‘uriik u a'sdb-1 Devlet-i ebediyyii’l-
kardrdir...” (Yilmazer 2015: 11/746-747)

“...Saniha

Bektist ta ‘bir olunan td’ife ma Tamdur ki, iki sinif ziimreden ibdretdir.
Biri dervisdn ve biri yeniceriydndir. Dervisaninin mezhebinden bahs
olunmaz, likin megreblerinden iki hdssa-1 hamide var. Biri in iddm-1
te‘alluk, ya 'nf viicid ve ‘ademe kat ‘@ ilismezler. Ve biri asld fasl ii
guybet bilmezler. Kezdlik yeniceriydnin dahi ef ‘4l ve ahldk-1 sd’ireleri
kaleme gelmez. Ancak bunlarda dahi iki haslet-i pesendide var. Biri
zibitlerine itd ‘at ii ‘asabiyyet ve biri md nahnii fihi misillii miindfeseye
miite ‘allik silris il miithdcemelerinde asld harem ve emvile dest-dirdz-1
te‘addi olmazlar...” (Yilmazer 2015: 11/1391)

Anlatisinda siklikla kelime oyunlarina ve mecazlara bagvuran Asim,
anlam kapaliligmma yol acan bu mecazlarin isaret ettii manalar1 ve
gostergeleri “yani” baglaciyla okura aciklamay: tercih etmis ve bu
tutumunu eser boyunca tekrarlamistir. Asagidaki Orneklerin ilkinde
bahsedilen kisinin Nev‘izdde Atayi oldugu; ikincisinde, bahsedilen seyin
sakal oldugu, tiglinciisiinde ise bahsedilen seyin kisinin oglu oldugu

“yani” baglaciyla agiklanmistir:

“...ve ‘ilm-i tdrihin miihimmat-1 diniyyeden oldugunu miisbit olan
deld’il-i nakliyye ciimlesindendir ki ravzatii’s-safd’i- si'r u inganin
biilbiil-i hezdr-destdn ve giilsen-serd-y1 hiisn-i ta ‘bir u eddnin kumri-
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i hos elhdni ve zemzeme-i giiftdri, dem-beste-siz-1 nevdyi, ya ni Nev ‘I-
zide "Atdyi...” (Yilmazer 2015: 1/19)

“...ve benefse-i big-1 bihist olan hatt-1 ‘anber-sirist-i letdfet-makriin
ya ‘ni lihye-i piir-hilye-i hitmaytinlarm...” (Yilmazer 2015: 11/1302)

“...Ibrdhim Paga’min fazla-i tabi'isi ya'ni ferzend-i ni-erciimend-i
sulbisi olup...” (Yilmazer 2015: 11/759)

2.2. Anlatma-Gosterme Teknigi

Anlaticinin, dilinden dokiilen, zihninden gegen her sey bir anlatma-
gostermedir. Anlatma teknigi, “anlaticinin bir takim olaylar: ve bu olaylar
cevresindeki insanlari, belli bir mekin ve zaman cercevesinde dinleyici/okura
nakletmesidir” (Cetisli 2004: 93). Bu teknikle anlatici, olaylar1 anlatir,
degerlendirir, yorumlar, kurgusunu olusturdugu “hikdyeyi sunusuyla,
sunusg sirasida yaptigr agiklama ve yorumlariyla okuyucunun dikkatini metne
degil, kendi iizerine ¢eker” (Tekin 2006: 208). “Anlatma yonteminde,
okuyucunun dikkati, anlatan iizerinde iken, gosterme yonteminde bu dikkat, eser
iizerine gevrilir” (Tekin 2006: 208). Anlatici, konusmaz, anlatiyla okuru
basbasa birakir, okur olaylarin tanigi olarak anlatinin iginde yer alir.
Tiyatroya 6zgii bir teknik olarak bilinen gésterme yonteminde ise anlatici,
anlatiyla okur arasmndan cekilerek onlar1 bagbasa birakir. Gosterme
teknigi, “anlaticimin olay:, anlatmas: degil, -adi iistiinde- olayin, hareketin,
tavrim, durumun dil vasitasiyla gosterilmesi; okuyucunun gozii Oniinde
tecessiim ettirilmesidir” (Cetisli 2004: 98). Anlatilarda bu yontem daha ¢ok
diyaloglar vasitasiyla uygulanur.

Anlatiya dayali bir tiir olan Asim Tarihi de, temelde anlatma ve
gosterme teknikleriyle kurgulanmistir. Asim, kurgusunu olustururken
anlatma ve gosterme tekniklerinden genellikle i¢ ice olarak
faydalanmistir. Asagidaki ornekte gorillecegi iizere Asim, devrin
mesayihinden birinin sadrazam tarafindan diizenlenen bir davete
katilmasiyla birlikte yasanilan hadiseleri diyaloglar vasitasiyla anlatma-
gosterme teknigine bagli olarak kaleme almisgtir:

“...Devr-i sdbikda zemdnini idrdk ve kiise-i ihramin takbil eyledigimiz
mesdyih-i Islamiyye’den bir zat-1 serif, miistevliyan-1 umir-i Devlet-i
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‘Aliyye ile Levend Ciftligi ndm serdy-1 ma ‘milra Sadria zam-1 vakt
tarafindan med ‘uvven tesrif ediip, ziydfet-i ‘azime olmagla, be-gdyet
miizdehim olup ve her cins lu ‘bet-bizlar ve hinende ve sdzendeler izhdr
olunmusidi. Efendi-i miisdrun ileyh cendblar: nigin olduklar: menzil-i
mu ‘alldda Sadria 'zam ve sd’ir hemdemleriyle tarh-1 tekelliif vadilerinde
dakk u lakk-1 cdn sohbetine miistagil iken, havlu sahasinda ba z1 serv-
kad, stm-enddz mahbiib-i dil-drdmlarin berii 6te dhiigeler gibi kiydm u
hirdmlar:  derice-i pencereden ciinbig-niimd-y1 ‘ayn-1 seyrdnlar:
oldukda, hdzir bi’l-meclis sergerde-i ziimre-i siifehd olan Re’fs-i vakt
Ragsid Efendi’ye nigih wve lisan-1 hille ol nev-nihdllerin cevdhir ve
a‘rizlarmdan su’dl eyledi. Merkiim dahi ol dhillarin tavsan takimi
olup, ciimlesi izhdr-1 hiinere dmdde ve tahrik-i Ab-rii-yi isdret-i Fetvi-
penihi’ye cesm-nihdde olduklarimi ifdde ile tahte’l-lafz ruhsat-hdh
oldukda, ol nd’ib-i mendb-1 imdm-1 ‘azam ve post-nisin-i miictehid-i
akdem cendblar1 izhdr-1 inbisit u besdsetle: ‘Hay hay! Son kacan
cdrpdre caldm, ben sana raks etmedim’ mazminuna karib ibriz-1
kemil-i ruhsat eylemekle, habis-i piir-telbis ya ni merkiim Re’ts olacak
halef-i iblis: ‘Efendimizin kavl ii fi'li fetvd ve reftdr u giiftirlar:
muktedddir’ makaliyle hande-zen-i hezl ii istihzd olarak, ol bed-kis ii bi-
hayid rakkaslari raks etdirdigi, ol esndda mesel-i sid’ir gibi dd’ir-i elsine-
i pir u bernd oldu. Bununla iktifd olunmayup, bu muhdvere si’ir siifehd
lisinlarma da diismekle, gerek Re’is-i mersiim ve gerek gayriler
mahziirdt irtikiblarmda: ‘Ne yapalim, zihiven bu dahi fetviya geliir’
deyerek namiis-i ser'-i gserifi hetk eyledikleri, ol ‘asr halkina
hiiveydadir...” (Yilmazer 2015: 1/574)

2.3. Diyalog Teknigi

En az 1iki kisi arasinda gerceklesen konusma olarak
tanimlayabilecegimiz diyalog, “anlatmaya dayanan diizyazi metinlerinde
dramatizasyon saglayan, boylece sahneler olugturarak anlatinin Oykiileme
yapisint hem cesitlendiren, hem de hizlandiran iglevleriyle kullanilir” (Aslan
2007: 89). Diyalog, “yazarin aradan ¢ekilmesi ve okurun metin icindeki kigilerle
karst karstya kalmast ve olaya katilimi bakimindan onemlidir” (Mocan 2012:
1835). Yazar, okur ile anlati arasindaki anlaticiyr kaldirarak okurla
kahramanlar1 kars1 karsiya getirir ve okur, kahramanlar1 kendi

agi1zlarindan dinler.
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Diyalog teknigi ile metne canlilik ve dinamizm kazandirarak metnin
hareketliligini ve inandiriciligini artiran Asim, kimi zaman istitrat
mahiyetinde anlatiy1 keserek, kimi zaman da olay 6rgiisiiniin bir pargasi
islevinde diyalog teknigine yer vermistir. AszmSTarihi'nde yer alan
diyaloglarin neredeyse tamami dis diyalogtur.” Metnin genelinde
secilerle ve mecazlarla yiiklii agir bir dil tercih etmesine ragmen Asim,
asagidaki Ornekte de goriilecegi tlizere konusma diliyle olusturulan
diyaloglara yer vererek anlatisinda tekdiizelikten siyrilmis, metne canlilik
ve ivme kazandirmigtir:

“..Kelleci '‘Osmin Aga’min ¢adirna hiiciim ediip, uliifelerini taleb
behanesiyle muhayyem-gdh-1 hiimdyiina hamlelerine miitiba ‘at ve
salik olduklart sehrdh-1 sekdvete teklif-i ma ‘iyyet eylediklerinde:
Yoldaglar! Ocagumiz itd'at ocagr olmagla, bu kdr-1 nd-hencirdan
ferdgat, yol ve erkinimiza gore ldzime-i ‘ubiidiyyetdir’ deyii nasihat
eyledikce...muriirlarina  sed-kes-i haylillet olup: ‘Diismen-i dinle
mukdbele esndsinda bu siiretle isid’et, kangi kis ii milletde ceviz-dade-i
ashdb-1 diyanetdir?” deyerek itile-i zebdn-1 takri...dverde-i mevki'i
hitdb kilinup: ‘Diismen karsusunda bu makiile vaz -1 nd-sezd neden
iktizd etmigdir?” deyii istinbd olundukda ‘Uliifemizin vakti murilr ve
yoldaglarimizda harclik kalmadigr bu silrete mecbiir eylemisdir’ deyil
i'tizdr ve ‘Hazine’de mevcild akcadan ‘uliifemizi aluruz’ deyerek
yagmaya niyyetlerini izhdr eyediklerinde... bir vezir-i cestir olmagla:
‘Boyle zorbalikla ulilfenizi taleb, muhdlif-i kiniin-i edeb degil midir?
Bad-hustis Hazine’de olan nukid-i mevciid bi- ‘indyetilldhi Te 'ald bir iki
giin zarfinda diismenle olacak mukdbelede isbit-1 viictid edecek
dildverler igiin mu ‘added ii ma ‘diid oldugundan ma ‘add, mevicibinize
vefd etmeyecegi rii-niimd olmagla, insa’allihu Te'dld Sadria‘zam
efendimiz tarafindan tahrire sitdb ve ¢end riliz zarfinda isticlib
olunacagina  kefilim’  deyerek...def-i  ‘indd-1 sd’ile olundu...”
(Yilmazer 2015: 1/193-194)

8 Diyalogun iki 6nemli teknigi vardir. Bunlardan biri “i¢ diyalog” iken digeri “dis
diyalog”tur. Ic diyalog, kahramaninin, dogal olarak iginde bulundugu duruma gore,
kendi kendisiyle- sanki karsisinda birisi varmis gibi-konusmas: tartismasidir. Dis
diyolog ise, iki ya da daha fazla kisi arasinda gerceklesen sesli konusmalardir (Tekin
2006: 282; Mocan 2012: 1835).
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Olay kahramani olarak yer aldig1 boliimlerde kendisinin katildig:
diyaloglara da yer veren Asim, “dedim-dedi” kalibnin ahengiyle
anlatisini stirdiirmiistiirr:

“...her biri mehmd-emken miiddfa‘a olunup, bildhare: ‘Bu tekdlife
gerden-ddde-i kabiil olmakdan ise, istindf-1 kirzdr eylemek ‘indimizde
sehl ii ehvendir’ dedigimizde, zehr-hand-1 hezl ii tanz olarak: ‘Su
Cepar-zade askeriyle mi istindf-i harb edeceksiniz?’dedi, ben dahi: ‘Bi-
hamdihi Te ‘dld Devlet-i ‘Aliyye’nin askeri Cepar-zdde’nin askerine mi
munhasirdir?’dedim. Cevibinda: ‘Andan baska ne giine askeriniz
vardir?’ dedikde: ‘Anadolu ve Rumeli dursun, bir iklime kifi Bosna
askeri ve bir memlekete vifi Arnabid dildverleri vardw’ dedigimde:
‘Belt beli, anlara soz yokdur. Ve dedigin gibi birer iklime mukabil
olacaklart  ‘indimizde wve sd’ir Avrupa devletleri ‘indlerinde
miisellemdir...” deyii hatm-i keldm eyledi...” (Yilmazer 2015: 1I/1116)

2.4. Geri Doniis Teknigi

Geri doniis tekniginde anlatici, “olay: icinde bulundugu simdiki
zamandan alip karakterin gegmisine ya da olayin meydana geldigi zamana gider”
(Kolcu 2005: 52). Yazarin olaylar1 agiklamak icin geriye gitmesi okuru
metne dahil ederek okurun zihninde konu biitiinliigiiniin olusmasimi
saglar. Bu teknikle, bahsedilen kahramanlar teferruatli bir sekilde
tanitilabilmekte, olaylarin sebebi aciklanabilmekte ve kurguyu olusturan
anlatilarin kurguya yerlestirilmesinin sebepleri ortaya
konulabilmektedir.

Anlatist boyunca geri doniis teknigine basvuran Asim, okuru
zihinsel bir yolculuga ¢ikararak onlar1 gegmise yoOnlendirmistir.
Genellikle bir saat, bir giin, bir hafta veya yillar 6ncesine gidilerek olayin
kahramaniyla ilgili olarak yasanmis olaylar1 okura bildirmek seklinde
mezk(r teknikten faydalanmistir. Ayrica bu teknik sayesinde Asim,
okurun, daha 6nceden bahsettigi olaylar1 hatirlamasin ve ele alacag: yeni
konuyla bagdastirmasini bekler. Burada da ge¢mise gonderme yapma
durumu haiz olur:
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“...Kapudan-1 deryd Seyyid ‘Ali Pasa’min bildda giizdrig-pezir-i
hdme-i imld oldugu iizere muhtelit-1 erbib-1 sekd ve ser-i ‘arbede vii
gavgd oldugu miisellem...” (Yilmazer 2015: 11/1249)

“...Cild-i sabikda merreten ba'de uhrd tesvid-i sahife-i imla
olundugu iizere ‘alika-i esimi beliyyesi sebebiyle Istanbul’un ekser
esndf ve ehdlisi gayret-kes-i Bektdsiyan...” (Yilmazer 2015: 11/1394)

“...Hud ‘a-i hdrika-i hdl-i Huddvend-i esbak husiisunda bast u tafsil
olundugu iizere iiss-i esis-i maslahat ve asl-1 asil-i fitne vii fetret,
miirevvic-i bdzdr-1 seytanet, miiheyyic-i ser ii kdr-1 mefseder,
memsithiyyii’s-siire, SAmiriyyii’s-sire, bakiyye-i 'Amdlika, fuzdle-i
ferd 'ine vii Celdlika Kayim-makdm-1 esbak Milsi Paga dedikleri Iblis-i
muhakkak...” (Yilmazer 2015: 11/1315)

“...ldkin cild-i sdbikda keside-i silsile-i beydn olan sibidg-1 tibd -
fettanlarin gdyet-i emanileri i ‘Ade-i saltanat-1 Selim Hani oldugu...”
(Yilmazer 2015: 11/1295)

“...Fenn-i tdrih, dibicede tafsil olundugu iizere ervih-1 eslifi ihyd
ve mu ‘Aswrin ve ahldfa meddr-1 istirsdd ii ihtidd oldugundan bagka...”
(Yilmazer 2015: 11/1051)

2.5. I¢ Coziimleme Teknigi

[c coziimleme teknigi, anlatictmin, kahramanin duygu ve
diisiincelerini aktarmasma dayali bir tekniktir. “Olay orgiisiinde yer alan
kahramarn i¢ diinyalarimin (duygulari, psikolojileri, ruh diinyalari) anlatici
tarafindan biitiin derinligi ve ¢iplaklig1 ile irdelenip giin yiiziine ¢ikarilmasidir”
(Cetisli 2004: 106). I¢ ¢oziimleme, daha gok sinirsiz bakis agisina sahip
tanrisal anlaticitnin kullandig: bir anlatim teknigidir (Aslan 2007: 117).
Anlatici, zaman zaman araya girerek anlati kahramanmnin ruhsal
portresini tiim yonleriyle, kendi bakis agisina gore cizer.

Anlatisindaki kahramanlarin duygularmni bilen ve tiim gercekligiyle
yahut aktarmak istedigi sekliyle okurla paylagsan Asim, yazar-anlatict
bakistyla kahramanla okur arasmna girerek kahramanin duygularmi ig
¢ozlimle yontemiyle anlatir. Gerek olay tasvirlerinde gerekse hal
terctimelerinde i¢ ¢Oziimleme teknigini kullanan Asmm, Kkisilerin ic
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diinyalarmi bir ayna gibi yansitir. Asagidaki Orneklerin ilkinde
Istanbul’da ikamet edenlerin akil ve dimaglarmin perisan oldugu, 1rz,
mal ve can korkusuyla bast donmiis olarak Allah’a yalvarmaya
basladiklari; ikinci Ornekte, mezkar kisilerin ocaklarmmin ortadan
kaldirilmas: endisesiyle korku ve 1ztirap mengenesinde sikistirilmis gibi
hissettikleri ve dertinlarindaki dert ve sikintilarin sona ermesiyle emniyet
ve slikinun peyda oldugu; tiglincli 6rnekte, mezkir kisinin yasadigi
hadiseden kederli ve mahzun olup huzurunun bozuldugu; dérdiincii
ornekte, mezkdr kisilerin Osman Efendi’ye kotii s6z soylemeleri sebebiyle
Osman Efendi’nin ¢ok tiziildiigii ve asabiyetle sadrazama gittigi; son
ornekte ise bahsi gecen kisinin kederden gozyas1 dokiip ah igerisinde
yanup tutustugu, geceyi giindiize katip yanip yakila Ravza-i
Miikerreme’ye ve Ka‘be-i Mu'azzama’ya gitmeyi istedigi, binlerce dert ve
sitkinti sonucu oraya vardiginda ise igeri alinmadigindan cigerinin
parcalandigi i¢ ¢oziimleme teknigiyle anlatilmigtir:

“...'‘amme-i sekene-i Ddru’s-saltana’nin ‘akl u dimaglar: herze-hib-1
teb-girifte gibi perisin ve ‘wrz u mal ve cin havfiyla hayrin ve ser-
gerdan olarak bargih-1 hazret-i Cdre-siz’a tazarru " u niydza demsiz
oldular...” (Yilmazer 2015: 1/313)

“...bir miiddetden berii ocaklarinin kal u izdlesi endisesiyle, mengene-
i ru'b u iztirdbda efsiirde ve niifils-i zd'ide hiikmiinde olduklarim
teyakkun birle dimdg-1 dil ii canlart birer derd-i hadse vii inkilabla
efsiirde iken, tebeddiil-i dihim ii tdc sebebiyle yine bildr u bam-1 istidric
olup, gd’ile-i hd'ile-i dertinileri zd'ile olmagla, emn ii siikiin peydd ...”
(Yilmazer 2015: 11/930)

“...sehriydr-1 ‘ali-mikddar hazretleri bu hddiseden be-gdyet miikedder ve
mahziin ve ¢ehre-i drdm u huzirlar kirqun olmugidi...” (Yilmazer
2015: 11/789)

“...'Osman Efendi’yi dahi ledg-1 nis-i zebaniyle dil-ris eylemekle,
miisdrun ileyh fi zdtihi ehl-i ilm ve sdhib-i vekdr u rezdnet olmasiyla
miite’essir ve izhdr-1 ‘asabiyyetle taraf-1 Sadria ‘zami’ye ‘arz-1 sekvd
eylediginden, miisirun ileyh dahi miitekeddir olmagn, Asitdne-i
sa ‘ddet tarafina irsal eylediler...” (Yilmazer 2015: 1/522-523)
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“...esk-efsan-1 te’essiif ve sine-siizin-1 telehhiif olarak tefhim ii i'lin
eylediklerinde ol diir u dirdz ve nesib ii firdz beyibin-1 bi-emdn
mihnetine tehammiil birle giceyi giindiize katup, Ravza-i miikerreme
ve Ka ‘be-i mu ‘azzama’ya cin atup, ne hdl ise hezdr derd ii ta b ve renc
ii nasab ¢ekerek miisrif-i ser-menzil-i maksiid, ya ‘'ni kily-i dil-diy-i
mahbiib-i Rabb-i vediid’a rii-nihdde-i seref-viirid olmugiken, gehre-i
ikballeri miist-i hilrde-i redd-i dil-fikir ve sadme-i Ve hum ellezine
yesuddiine ‘ani’l-Mescidi’l-Hardm’9 birle leked-zede-i sadd olduklari,
ahker-i haber-i dil-stizu cigergdhlarinda lehib-efriiz olicak ‘el-Meded,
el-meded!” miydne-i ziimre-i ebrdrda niimine-i ‘Iz veka‘ati’l-
viki ‘atii’10 niimiiddr ve ol tdmme-i tdmme-i ‘el-Kdri'atii me’l-
kari‘ah’11 bediddr olmagla, ‘akl u su ‘lirlary tdrumdr oldu. Nagdr dest-
i kazdya teslim-i zimdm ihtiydr ediip, dide-girydn, dil-ndlan, cin-stizin
olarak ‘avdete kardr ve semt-i idbdra sedd-i hizdm-1 kdr u bir ile
bedreka-i dh-1 demddem ve hem-rahi-i hezdr-endith u gam ile miirdca ‘at
ve Tibe-i Tayyibe tarafina terdid-i nigih-1 hasret ederek, cdnib-i Sdm’a
iddre-i matiyye-i ructi ' u ‘azimet eylediler. Misli nd-mesbilk bii giine
bir viki ‘a-i ‘uzma ve emr-i dinde boyle bir ddhiye-i dehyi zuhilrundan
‘Amme-i ehl-i Islam’in kulibu dagdar ve hustisan milel-i batila
ashdbinin kindye ve ta ‘arruzuyla semditetlerinden stihte-i dteg-i hiizn ii
inkisdr oldu...” (Yilmazer 2015: 1I/1033-1034)

2.6. Konu D1s1 Anlatim Teknigi

Konu dis1 anlatim teknigi, “anlat: tiirii ne olursa olsun, sozlii ya da yazili
anlatimda kullanilan ve esas konuyla dogrudan baglantili olmayip, dolayl yoldan
konuya agiklik getirmek, dinleyene ya da okuyucuya esas konuyla ilgili ek bilgi
sunmak veya esas anlatimn yogunlugunu hafifletmek, anlatimin sonucuna
ulagtiracak siirveci uzatarak gerilimi arttirmak gibi ¢esitli sebeplerle kullanilan
yazinsal yontemdir” (Demiris 2008: 121). Yazarlarin gogu zaman okura bilgi
vermek amaciyla anlatilarinda akisi keserek kurgu dis1 -ki genellikle
Ogretici mahiyette- bilgi vermeleri edebiyatimizda daha ¢ok araséz
terimiyle karsilanmaktadir. Kemal Silay arasozii, “sozlii gelenekte, biitiin
eski Bat1 edebiyatinda ve ¢cagdas edebiyatta sik sik kullamlan tipik bir anlatim

9 .Onlar (miiminleri) Mescid-i Haram’dan geri gevirirler...” (Enfal 8/34)
10 “Kiyamet koptugu zaman” (Vaki'a 56/1)
! “Kapi calan! Nedir o kapi calan!” (Kari‘a 101/1-2)
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teknigi; eserin iislubuna rengini veren dnemli bir retorik aract” (1991: 155)
seklinde tanimlamaktadir. Arasdz terimi yerine “uzat” terimini
kullanmay1 tercih eden Kubilay Aktulum’a gore bu terim, “cogunlukla bir
metinde yer almamast gereken, metnin diizenini bozan onu doniisiime ugratan
bir parca; ana soylemin diginda bir soylem, ana soylemden saptiran, metnin
gizgiselligini kesen parazit bir kesittir” (2004: 90). Ingilizcede “digression”,
Tirkcede “arasdz” olarak adlandirilan bu teknik, klasik Tiirk
edebiyatinda “istitrat” olarak gec¢mektedir. “Asil mevzidan olmayp,
miinasebeti gelmisken soylenen soz anlamina gelen istitrid bir beldgat terimidir.
Kovmak, uzaklagtirmak, siirmek anlamindaki tard kokiinden tiireyen istitrat
kelimesi, konu degistirmek, asil konudan uzaklasmak, bir diisiinceden baska bir
diigiinceye gegmek” (Durmus 2001: XXIII/401-402) gibi terimsel manalar
tasir. Cahiz’e gore istitrat, okuyucuyu sikip biktirmamak ve dinlendirmek
i¢in uzun konu arasina bir miinasebetle rivayet, anekdot, fikra, haber,
hikaye, vakfe vb. seyler sokmaktir (akt. Durmus 2001: XXIII/401).

Yazar-anlatic1 olarak okurla bulusan Asim, kimi zaman aciklama
yapmak, kimi zaman 6rneklendirmek, kimi zaman goriislerini bildirmek,
kimi zaman Kkisiyi tasvir etmek ve kimi zaman da serzeniste bulunmak
i¢cin konu dis1 anlatim tekniginden faydalanmistir. Genellikle, kalip ifade
ve tek climleden olusan ara sozlere yer veren Asim, “hikaye”, “destan”,
“zeyl”, “tezyil”, “saniha”, “layiha”, “tabsira”, “faide”, “niikte”, “latife”
gibi basliklarla ele aldigi konudan uzaklasarak anlatiya gesitli bilgi,
elestiri, ironi, espri, agiklama ve yorum ekler. Asim, eserinde yirmi beg
kez “istitrad” baghgmi kullanmigtir. Bu husus, Astm'in bilingli olarak bu
teknige basvurdugunun bir gostergesidir. Asagidaki ornekte goriilecegi
iizere Asim, Leh askerinin miktar1 hakkinda bahsettikten sonra istitrad
baslig1 kullanmis ve “filorin” terimini agiklamistir:

“...Beydn-1 mikddr-1 asker-i Leh

Mukaddemd Prusya Devleti di’iresine on milyon niifis dihil ve
anlardan senevi yiiz doksan sekiz milyon filorin irdd hasil olup, isbu
tradimn doksan alti milyonunu umilr-i seferiyyete sarf ile Prusya Devleti
iki yiiz kirk bin mikdar: muvazzaf ve mu ‘allem asker besler imis. Divel-
i Nasdrd’da tecribe olundugu vech iizere taht-1 ra'iyyetlerinde olan
niifils-i mevctidenin beher yiizde iki neferini asker? kayd etmek miimkin
oldugundan, Leh’in nizdmi Prusyalu’ya tatbik ile rabita-bend olsa, Leh
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hudiinda 13-ekall iki yiiz elli bin asker otarmak dsin ve Leh ehdlisi
Prusyalu’dan ziyide gosterigli ve gayretlii ddemler idiigi miistagni-i
ta rif ii beyandur.

Istitrad

Istanbul’da rdyic-i vakt iizere beheri dorder pareye kabill olunabiliir
Prusya’nin bir nev gurusu vardir ki, o gurusun yirmi dordiine bir
Taler ta 'bir ve beher Taler’e alt1 Leh Filorin’i i ‘td ve takdir etmeleriyle,
bu hisdb iizere yiiz doksan sekiz milyon Leh Filorin’i, otuz ii¢ milyon
Prusya Taleri olmak ldzym geliir...” (Yilmazer 2015: 11/996-997)

Asim Tarihi'nde rastladigimiz farkl bir istitrat drnegi ise “bir sey bir
seyle hatirlanir” manasina gelen “es-seyu bi’s-sey’i yiizekkiru”12 ifadesiyle
konular aras1 gecis yapilmasidir. Asim, anlatisinin birkag yerinde bu
ifadeyi kullanarak akisi kesip aklina gelenleri beyan etmis, sonra
tekrardan asil konuya geri donmdiistiir:

“...es-sey’u bi's-sey’i yiizekkiru incirdriyla bu kissaya bir mikddrca
hasbihil-i Fakirdne miz su ‘be olmak revd goriildii...” (Yilmazer 2015:
11/1246)

“...es-sey’u bi's-sey’i yiizekkiru ve ‘fi'd-dehri ‘ibretiin li-men-
i‘tebere’13 miiedddsinca sdyed vesile-i istibsir olmak hatirasiyla bir
mektiib-i dhar kissast dahi sebt-i ceride-i dsdr kilindi...” (Yilmazer
2015: 11/1307-1308)

“...es-sey’u bi’s-sey’i yiizekkiru miizekkiresince, te’esst ve tahallukla
ild ahiri’l-eyydm ibkd-yi nik-ndm ve vesile-i terahhum-i endm olmak
niyetiyle RAgib Pasa merhiimun miindsebet-i mezkiire ile isbu
menkabe-i  dildrdst sahife-zib-i imld kilmndi...” (Yilmazer 2015:
11/1504)

Asim’in, ele aldig1 konudan uzaklagip farkli konulari anlattigini fark
ettiginde, okura seslenerek onlarin da dikkatlerini ¢ektigi goriilmektedir.
Asim, verdigi istitradi bilgilerden sonra anlatisina geri dondiigiinii “...Biz

12 Bir sey bir seyle hatirlanir.

B Ibret alan icin, gecen zaman icinde ibretlik durumlar vardir.
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yine dastdmimiza gelelim...” (Yimazer 2015: 1/438), “...biz yine sadede
gelelim...” (Yilmazer 2015: 1/311) ve “gelelim mebhasimize” (Yilmazer 2015:
I1/1420) gibi Tiirkge ifadelerle bildirir. “...Ma kissa-i hod baz-ayim14...”
(Yilmazer 2015:1/74), “...Ma be-kissa mi-dyim1>...” (Yilmazer 2015: 1/574),
“...Ma-be-kissa dmedim?c...” (Yilmazer 2015: 1/288) gibi Farsca ifadeler de
siklikla kullanilir. Asagidaki 6rnekte Hz. Peygamber’le ilgili bir kissaya
yer verildikten sonra tekrar hikdyemize dondiik denilerek Muhibb
Efendi’'nin hayat1 ile ilgili bilgilerin sunulmaya devam edildigini
gormekteyiz:

“...Sultdnii’l-enbiyd  ‘aleyhi efdalii’s-salaviti ve ekmelii’t-tehdyd
hazretleri, Uhud Gazisi'na ‘azimet buyurduklarinda, hdric-i Medine-
i Miinevvere’de Seniyye ndm mahalle sdye-bahs-1 ‘izz-i viiriid olup, ol
hengdmda bir giirtih-i enbith, sevidi manzara-i hazret-i Seyyidii’l-
ebrar olmagla: ‘Bunlar kimlerdir?’ deyii istifsir buyurduklarinda,
Re'#sii’l-miindfikin olan Ibn Seliil’iin hem-sevgend ve ahd ii peymanla
riabita-bendleri olan Yehiid-i bedbiiddan bir td’ifedir ki, i ‘Anet ve imddd
kasdiyle mu ‘asker-i nusrat-esere miiltehak olduklarin  ihbdr
etdiklerinde, hazret-i Seyyidii’l-endm anlara ‘arz-1 Islim buyurdular.
Mazhar-1 ni‘met-i icdbet olmayicak, Server-i ‘4li-himem sallalldhu
‘aleyhi ve sellem hazretleri, ma lim-i ‘ulemd-y1 muhaddisin olan ‘Inna
1a testansiru bi-ehli’l-kiifri ‘ald ehli’s-sirki’17 buyurup, ol giiriih-i
daldlet-nihddi tard u ib'dd eylediler. Pes td’ife-i kiiffirdan istimdad ii
isti ‘Anet ceviz-ddde-i sert'at olmamagla, ne derecede miintic-i netice-i
mazarrat oldugu, mevki lerinde mufassalan meshiirdur; ‘mad-be-kissa
dmedim.’18

Ciin giizdres-pezir oldugu iizere esds ii misdsi, vahi bir takim kelimadt
ve ta'limdtla dost u diismene karst Muhibb Efendi bi-¢dreyi ba‘zi
mertebe tezvir ve tesvil-i mevd 'id ve alti mih miiddet tahdid ile beydad-
y1 renc i beldya remy ii iskd ve alt1 sene mikddr Firengistdan’da kiirbet

!4 Biz tekrar kendi hikayemize gelelim.
1> Hikayemize gelelim.
16 Hikayemize dondiik.

17 “Miigriklere kars1 kafirlerden medet ummayiz” anlamina gelen bu hadis icin bk.
Cemaliiddin Ebt Muhammed "Abdullah Yisuf ez-Zeyla'i, Nasbu'r-Raye li-Ehadisi’l-
Hiddye (thk. Muhammed "Avvame), Cidde, 1997, 111, 423.

18 Hikayemize dondiik.
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ii qurbete miibteld eylemeleriyle dahi teddbir-i sahife ciimlesinden
oldugu bi-mirddir...” (Ylmazer 2015: 1/287-288)

2.7. Leitmotiv Teknigi

Leitmotiv, kelime anlami olarak ana motif, kilavuz motif, tekrarlanan
bir diistince manalarina gelmektedir. Esasen miizik terim olan leitmotiv,
edebi manada yazarin iislubuna ve kurgusuna bagh olarak herhangi bir
soziin ya da hareketin birden fazla tekrarlanmasidir ki bir cesit tekrir
sanatina benzemektedir (Kolcu 2005: 46).

Anlatida yer alan, telaffuz farkliligi, jest ve mimikler, yaratilis
ozellikleri, tekrarlanan s6z grubu, herhangi bir dize, konu veya kisilerle
ilgili baz1 kelimeler ile tekrarlanan manziimeler ve ciimle kaliplari
leitmotiv olarak kabul edilir (Tekin 2006: 274). Edebi metne simetrik ve
estetik bir deger kazandiran leitmotiv tekniginden daha ¢ok, eserin ahenk
yapisindan hareketle anlamsal yapisini kuran bir anlatim teknigi veya
sanat1 olarak yararlanilmistir (Cetisli 2004: 112; Aslan 2007: 212).

Asim anlatimimi  canli ve dinamik tutmak, miizikaliteyi
yakalayabilmek ve okurun dikkatini anlatiya g¢ekebilmek gibi gesitli
amaclar dogrultusunda tekrarlara bagvurmustur. Bu teknik Asim
Tarihi'nde kelime, kelime gruplar: ve ciimle seklinde olmak tizere tig tiirlii
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Ba‘dehu”, “mervidiir”, “vaktd” gibi tek
kelimelik ifadeleri ve baglaclar: siirekli tekrar etmistir. Ayrica yine, eserde
gecen alint1 sozler, kalip ifadeler ve atasozlerinden sonra “fehvdsinca”,

Va7 /a7

“mazmilnunca”, “misdakinca”, “ma-sadaki” gibi ifadeler de Asim’in siklikla

VAT AN A

kullandig kelimelerdir. “Fevc fevc”, “ca-be-ca”, “ gih u bi-gah”, “giin-a-gin”,
“pey-der-pey”, “pic-d-pi¢c” ikilemeleri ile “akli bagina gelmek”, “can atmak”,

“ele almak”, “ele vermek”, “yiizgsiirmek” gibi deyimler de tgloq‘ar edilmistir.
" A e A A A //1 " 3 ) AN " A
Mai  kissa-i hod baz-dyim”, “ve kis ‘aleyhi’l-beviki” ", “ma-be-kissa

/i V7S

X B . ST .
dmedim”"", “biz yine sadede gelelim”, “Biz yine ddstdnimiza gelelim”, “ve kis

1 Biz tekrar kendi hikayemize gelelim.
Ve digerlerini de buna kiyas et.

2 Hikayemize dondiik.
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15 1A An2 PP A 23 o . A , .
ald haza” ve “niz md be-kissa dmedim” " gibi ifadelerin de Asim’mn nesir
tislubunun bir 6zelligi olarak konu sonlarinda yinelendigi goriilmektedir.

2.8. Montaj/Alint1 Teknigi

Montaj teknigi, yazarin, genel kiiltiir baglaminda bir deger ifade
eden anonim, bireysel ve hatta ilahi nitelikli bir metni, bir s6z veya yaziy1
(ibare, misra, beyit, climle, paragraf), kalip hélinde eserinin terkibine
belirli bir amagla katmasi, kullanmasi demektir (Tekin 2006: 264-265;
Cetisli 2004: 112). Giirsel Aytag’a gore montaj teknigi, yazarin kendinden
once bagkalarmin dile getirdigi, hazir bir anlati parcasmi kalip halinde
kullanmasi, kendi roman kompozisyonunda birer mozayik tasi gibi
degerlendirisidir (1999: 50).

Anlatinin igerigini alintilanan metinlerle destekleyerek anlatimi
zenginlestirmek, estetik bir duygu olusturabilmek, anlam diinyasin
cesitlendirmek ve canliligi yakalayabilmek isteyen yazarlar siklikla
montaj teknigine basvurmuslardir. Clinkii “bu teknigin kullanilmasi, esas
metne derinlik, cagrisim zenginligi, tislup ¢esitliligi katar” (Ar1 2008: 99). Bir
yazar montaj tekniginden iki sekilde yararlanabilir. Bunlardan ilki,
eserinin genel yapisinda yer vermek istedigi hazir kalip metne, orijinal
haliyle yer vermesi, digeri de montajlanan metnin yeniden yazilarak
mealen verilmesi yahut sadece sezdirme yoluna gidilmesi seklindedir
(Tekin 2006: 266).

Bu teknik, ilim almak, 6grenmek, alint1 yapmak, ates yakmak tizere
bir yerden kor almak, bilgi elde etmeye ¢calismak, birinin ilminden istifade
etmek gibi anlamlara gelen iktibas sanatini hatirlatmaktadir. Terim olarak
iktibas, bir sair veya nasirin ifadeyi siisleyip manay1 kuvvetlendirmek
maksadiyla ayet veya hadislerden bir kismmi almasi seklinde tarif
edilmektedir (Durmus 2000: XXII/52; Keles 2013: 3). Asim Tarihi'nde
ayetlerden ¢ok fazla sayida iktibas edildigi goriilmektedir. Eserde, gerek
lafzen gerekse manasma atif yapilarak metne yerlestirilen 183 ayet
bulunmaktadir. Bir biitiin olarak metne aktarilan ayet sayis1 33 olup, 150

2 Diger kismini da bunu kiyas et.

» Biz yine hikayemize geldik.
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tane ayet nakis olarak iktibas edilmistir. Cesitli fonksiyonlarla metnine
ayet iktibas%apan Asim kimi zaman “...Ol dilir-i gayret-si ‘dr miikibben
‘ald vechihi ~ , iiftdde-i nd’ire-i su'le-bir olup...” (Yilmazer 2015: 1/388)
orneginde oldugu gibi olay orgiisiiniin bir parcasi olarak, kimi zaman da
“...Mezbiir "Arif Aga bir garib fettan ii mekkdr, muhhtdl ii mugtal ve ‘ayyar
miirtekib ii cesilr u tama 'kir, gammaz ve zemim ii le’im, ma-sadak-1 Hemmazin
messi’in bi-nemim’ olmagla, vaktinde kati vidfir bi-ciirm ehl-i ‘iz
makiilelerine gindgiin isndd ii iftird ederek...” (Yimazer 2015: 11/1323)
ornegindeki gibi kisi tasvirlerinde betimleyici unsur olarak iktibas

etmigtir.

Anlatisina hem nakis hem de tam iktibas seklinde 78 hadisi, ayet
iktibaslarinda oldugu gibi pek ¢ok fonksiyonla montajlayan Asim,
“...Asitdne-i iibbehet-nisineleri kuble-cay-1 sifah-i miilitk-i cihdn ve kible-géih-1
cibdh-1 seldtin-i devrdn olup ciimlesi ‘Fe-‘aleykiim bi-siinneti ve siinneti’l-
hulefﬁ’i’r—rﬁ§idfne’l—m1'4'htedin’26 tartka-i enikasina sdlik ve miintehic...”
(Yilmazer 2015: 1/23) 6rneginde oldugu gibi bazen olaymn sebebini bir
hadisle desteklemis, bazen de”...hark ve hadid-i ‘ukdb sedidine giriftdr
oldular; Alldhumme 1ld taktiilnd bi-gazabike wve lad tithliknd bi-
‘azdbike”'...” (Yilmazer 2015: II/1322) orneginde oldugu gibi dua
mahiyetinde bir hadis iktibas etmistir.

Asim Tarihi'nde siklikla karsilastigimiz “montaj tekniginin bir dali,
zitation, yani edebi almtidir” (Aytag 1999: 51) Bu edebi alintilardan ilki
atasozleri ve kelam-1 kibarlardir. Asim, anlatimini gliclendirmek,
delillendirmek ve okurun dikkati ile ilgisini anlattig1 seyler iizerine
cekebilmek i¢in atasozleri ve kelam-1 kibarlardan “Ve men lem yette iz bi-
men sebekahil itte ‘aze bihi men Zahzkahﬁ.”zs (Yilmazer 2015: 1/13), “Yanilan

24 ,,

...yliziistli kapanarak...” (Miilk 67/22)

...Asagilik daima kusur arayip kinayan durmadan laf gétiiriip getiren” (Kalem
68/11)

% “Siinnetime hak yolda olan ve Allah tarafmdgn hidéyete eristirilen halifelerin
yoluna sariliniz” Ebi Davud, Stinnet, 5, Tirmizi, ‘Ilm, 16; Ion Mace, Mukaddime, 6;
Déarimi, Mukaddime, 16; Ahmed b. Hanbel, 4/126, 127.

2z “Allahim, bizi gazabinla 6ldiirme, azabinla da heldk etme!” Tirmizi, Da‘avat, 49;
Ahmed b. Hanbel 2/100.

% Kendisinden oncekilerden ibret almayanlar arkadan gelenlere ibretlik olur.

25
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Bagdad’dan doner ” (Yilmazer 2015: 11/1066) ve “Yek dig nik ni-sude dig-1
diger nihdd. & (Y11mazer 2015: 11/1474) ornekleri gibi {i¢ dilde de ¢ok
sayida alint1 yapmagtur.

Asim Tarihi'nde yer alan edebi alintilardan bir digeri vecizelerdir.
Montajlanan 12 vecizenin tamami “...Eflatin-i Israki-ma‘rifet bu rdz-i
serbesteyi isbu ‘el-'Alemii kiiretiin ve’l-arzu merkeziin ve’l-eflakii kisiyyiin ve’l-
havadisii  sihdmun ve’l-insinii hedefun v’alldhu’r-rami  fe-eyne’l-meferr’
makdalesiyle hakimine edd vii ibine eyledi...” (Yimazer 2015: 1/672)
ornegindeki gibi Arapga’dir.

Asim, metnin yeknesakligini kirmak ve okurun dikkatini cekebilmek
i¢in destan, fikra, hikaye, kissa ve menkibe alintilarina da basvurmustur.
Asagidaki Ornekte goriilecegi tizere “Saniha” bashig1 altinda soze
dogrudan Hz. Peygamber’in Uhud Savas: sirasinda yasadig1 bir kissay1
anlatmakla baglayan Asim, kissa bittikten sonra “tekrardan hikdyemize
dondiik” diyerek devam etmektedir:

“...Sdniha

Sultdnii’l-enbiyd  ‘aleyhi  efdalii’s-salavdti ve  ekmelii’t-tehdyd
hazretleri, Uhud Gazdsi’na ‘azimet buyurduklarinda, hiric-i Medine-
i Miinevvere’de Seniyye ndm mahalle sdye-bahs-1 ‘izz-i viiriid olup, ol
hengdmda bir giirith-i enbith, seviddi manzara-i hazret-i Seyyidii’l-
ebrar olmagla: ‘Bunlar kimlerdir?’ deyii istifsdr buyurduklarmda,
Re'isii’l-miindfikin olan Ibn Selill’iin hem-sevgend ve ahd ii peymanla
riabita-bendleri olan Yehiid-i bedbiiddan bir td’ifedir ki, i ‘Anet ve imdad
kasdiyle mu‘asker-i nusrat-esere miiltehak olduklarmn  ihbdr
etdiklerinde, Hazret-i Seyyidii’l-endm anlara ‘arz-1 Islim buyurdular.
Mazhar-1 ni‘met-i icdbet olmayicak, Server-i ‘Gli-himem sallalldhu
‘aleyhi ve sellem hazretleri, ma liim-i ‘ulemd-y1 muhaddisin olan ‘Inna

¥ Bir yara iyilesmeden diger bir yara ortaya ¢ikt1.

¥ “Kainat yuvarlaktir arz da bunun merkezidir. Felekler yay, olaylar oklardir, insan
da hedeftir oku atan da Allah’tir, bu durumda kagig nereye?” anlamina gelen bu
ifadeler metinde Eflat(in’a ait olarak igaret edilmistir.
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la testansiru bi-ehli’l-kiifri ‘ald ehli’§—§irki’31 buyurup, ol giirith-i
daldlet-nihddi tard u ib'dd eylediler. Pes td’ife-i kiiffardan istimdad ii
isti ‘Anet ceviz-ddde-i seri ‘at olmamagla, ne derecede miintic-i netice-i
mazarthzoldugu, mevki lerinde mufassalan meshilrdur; ma-be-kissa
damedim —...” (Yilmazer 2015: 1/287)

Asim,  “...Tagkopriilii-zide —merhfimun  Sekdyk-1  Nu ‘méaniyye’de
mastilrdur ki...” (Yilmazer 2015:11/569), “... ‘Atdyi merhiim Zeyl-i Sekdyik’da
bu fikray: dahi safha-zib-i tahrir u beyan eylemekle...” (Yilmazer 2015: 1/571),
“...Misir Tarthi'nde tafsil olundugu iizere...” (Yimazer 2015: 1/733),
“...Tarih-i Na'Ttmad'da mebsit oldugu iizere...” (Yilmazer 2015: II/769)
orneklerinde oldugu gibi kimi zaman bir eserden alinti yaparken
alintilanan eserin aslini muhafaza etmis, kimi zaman da eserden 6zetleme
suretiyle alint1 yapmistir. Alint1 yapti1 eser ve yazar ismini de agikca
ifade etmistir. Asim’m, Vahid Efendi’ye ait bir sefaretndmenin
tamamini alintilamasi diger vakaniivis tarihlerinde rastlanilmayan bir
durumdur.

Asim Térthi'nde 548 manzume alintist yer almaktadir. Tiirkce
manzume sayisi 303, Farsca manzume sayis1 169, Arapga manzume sayisi
ise 75’tir. Bu manzumelerden 341 tanesinin kime ait oldugu

31 “Miisriklere kars: kafirlerden medet ummayiz” anlamina gelen bu hadis igin bk.
Cemaliiddin Ebt Muhammed "Abdullah Ydsuf ez-Zeyla'i, Nasbu'r-Raye li-Ehadisi’l-
Hidaye (thk. Muhammed “Avvame), Cidde,1997, 111, 423.

31 Hikayemize dondiik.
2 Hikayemize dondiik.

¥ Bu husus hakkinda Ziya Yilmazer, bu seyahatnamenin sadece 1. U. Nadir Eserler
Ktp. T 6018’deki ikinci cildin niishasinda yer aldigi i¢in ilim diinyasinin pek haberdar
olmadig: bir metin olarak kaldigin, ilave ve dipnotlarla pekistirerek tam bir metin
ortaya ¢ikarmaya ¢alistigini vurgular. (bk. Yilmazer 2015: 962). Bu eser iizerinde
yapilan calismalardaki niishalarin tanitildigr boliimlerde Asim  Tarihi’nin yer
almamasi, Yilmazer’in “ilim diinyasimn pek haberdar olmadigi” saviu kamtlar
niteliktedir. Seyahatname {izerinde yapilan ¢alismalar i¢in bk. Ercan Yavuz (1991),
“Seyyid Emin Mehmet Vahit Efendi'nin Fransa Sefaretnamesi”, Osmanli Tarihi
Aragtirmalart Merkezi Dergisi OTAM, 2, 73-125; Erol Caglar (2002), Seyyid Mehmed Emin
Vahid Efendi*nin Fransa Sefareti ve Ingiltere ile Yapilan Gériigmelere Dair Takriri, Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul: Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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belirlenebilmistir.* Asim, 107 farkli sairden cesitli fonksiyonlarla alint:
yapmistir. Asagidaki érnekte goriilecegi iizere Asim, Rasid Efendinin
sahsi 6zelliklerini destekleyen Nabi'ye ait bir beyit alintilamustir:

“...Kiicitk Ragid Efendi... meger ber-vech-i muharrer bu yidigirmn
cibilleti varin ve batin zdhirine uymaz bir merd-i biz-giin ve;

Hakiki sanma her seyr etdigin perhizkdrin o
Fesdda derd-mendin neylesiin destinde dlet yok

beytiyle yek-mazmiin imis...” (Yilmazer 2015: 11/1452)

2.9. Ozetleme Teknigi

Ozetleme teknigi, gereksiz ayrintiy1 silen, dolayisiyla esere derli
toplu bir goriiniim kazandiran bir yoldur. Bu yontemle olaylar ve kisiler,
bariz yon ve gizgileriyle tartilir, anlatilir (Tekin 2006: 250). Ozetleme
teknigi, “bir zaman siiresi icinde cesitli yerlerde olan bir seri olayr genel
cizgileriyle okura ileten bir tekniktir ve hikdye anlatmanin tabii seklidir” (Stevick
1988: 113).

Asim, genellikle tanrisal bakis agistyla zaman dilimini ileriye sararak
gerekli gordiiglii seyleri okurla paylasir. Gereksiz ayrinti  ve
aciklamalardan kaginanan Asim, uzun zaman kesitlerini kisith bilgilerle
anlatarak kurgunun akisini sekteye ugratmadan okurun zihnindeki
boslugu tamamlar. Akisi bozmayacak sekilde kisaltmalara giderek,
anlatisindaki canliligi koruyan Asim’in zamansal sigrayislarla anlatiy:
kaleme aldigini asagidaki 6rneklerde gormekteyiz:

“...Paris’ten sa 'bin-1 serifin on yedinci giinii kalkup gice giindiiz
1lgdr ve mukaddem geldigimiz yollardan giizdr olunarak yirmi giinde
Ada Kal ‘ast’na viiriid ve anda on aydan berii hasret-kes oldugumuz
mescid ve mendre miisdhedesiyle tenvir-i dide-i  maksiid
eyledigimizden, hidmet-i siikr-giizAri-i cendb-1 bari eddsiyciin hik-i
siiclida vaz'-1 cebin-i iftikir olundu. Ada Kal'asi'nda iki giin

* Ziya Yilmazer’in tespit edebildigi manziimeler haricinde, 216 manztimenin
kime ait oldugu tarafimizca belirlenebilmistir.
% bk. Ali Fuat Bilkan (2011), Nabf Dfvén: I-1I, Ankara: Akgag Yaymlari, s. 755.
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istirdhatden sonra Cam ta ‘bir olunan biiyiicek kayik ile Vidin’e ve
andan Lom ve Rahova ve Plevne ve Lofca ve Servi ve Kizanlik ve Zagra-
i datik ve Mustafa Pasa menzilleriyle megtd-y1 Ordu-yi hiimdydin olan
mahrilse-i Edirne’ye vusitl ve Edirne’de ii¢ bes giin ikdmetim
esndsinda dimen-bisi-i hazret-i Sadria ‘zam? ile miigerref il miistil
oldukdan sonra me ziinen ve me'milren Istanbul’a viiridumuz
miiyesser ve’l-hisil bir sene-i kdmile temdminda vatanumiza gelerek
mukadder olmusdur...” (Yilmazer 2015: 11/1028)

“...mdh-1 mezbilrun beginci giinii Sumnu’ya viirid ve on giin
kadar hasbe’l-iktizd anda meks ii drdm eyledikden sonra nezhat
1 krydm ve mdh-1 mezbiirun yirmi birinci hamis giinii Edirne’ye
vusill birle...” (Yilmazer 2015: 11/943)

“...Bind’en ‘aleyh isbu mah-1 merkiimun evdhirinda hinesine viirid
ve on dort giin muriirunda secere-i viiciidu berkende-i giilsen-i suhiid
oldu...” (Yilmazer 2015: 11/1495)

“...Ve'l-hdsil nige zemdn zir-i dest-i pirdnda manend-i keman ¢ille-
kes-i merddan olup ‘Gkibet sehm-i si’ib-sifat-ser-menzil-i kiam-1 dil ii
canini buldukdan sonra...” (Yilmazer 2015: 11/879)

“...ber-kd'ide kdffe-i mesdrifitimizi bedenimizden ru‘yet ve iddre
eylemek tizere ii¢ giin di¢ gice bir lostaryada evkdt-giizdr olduk...”
(Yilmazer 2015: 11/1025)

Asim, zamansal atlamalarla 6zetleme tekniginden faydalanmakla
birlikte bir konu hakkinda teferruath bilgi verdikten sonra “s6ziin kisas1”
diyerek bir kez daha ayni1 konunun 6zetini yapmaktadir. Bu husus, onun
anlatim tislubunun belirleyici 6zellikleri arasinda yer almaktadir:

“...Huldsa-i keldm gerek askeri ve gerek talebe-i ‘ultim ‘ale’l-‘umilm
sdkiyyii’s-silah ve Amade-i kifih olup...” (Yilmazer 2015: 1/486)

“...Huldsa-i kelam tesdid-i ilhdh u ibramlari vesile-i incdh-1 merdm
olmagla Padisdh-1 4gdh ve Halife-i bd-intibdh hazretleri bu bibda pek
miite’essir ve bi-gdyet mehmiim u miitekeddir olup...” (Yilmazer
2015: 1/564)



1090 ® DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

“... Miilahhast budur ki, sene-i mezbiirede miiverrih-1 bi-nevidest...”
(Yilmazer 2015: 1/126)

2.10. Tasvir Teknigi

Tasvir, insan, tabiat, esya veya mekanmn kelimelerle resmedilmesi;
adeta gorliniir hale getirilmesi; okurun goézii Oniinde tecessiim
ettirilmesidir (Cetisli 2004: 100). Tasvir, kisi, olay, zaman ve mekan gibi
unsurlar1 sanatin sagladigi imkanlardan yararlanarak goriiniir kilmaktir
(Tekin 2006: 218). Tasvirin temel amaci ‘gostermek’tir; hikdyenin gectigi
yeri, zaman1 ve olayda rol alan eyleyenleri gesitli yonleriyle tanitmay1,
okurun zihninde veya goziinde canlandirmayr amaglar. Tasvir
araciligiyla kurmaca evren somutlastirilmaya ve anlati ogelerine
gerceklik kazandirilmaya calisilir (Aslan 2007: 121).

Asim Tarihi'nde nesnel ve 6znel olmak iizere ¢ok sayida kisi ve olay
tasviri yapilmistir. Asim’mn kisi tasvirlerindeki {islubu biyografik
eserlerde de karsilastigimiz gibi tek tip olmamstir. Ozellikle saray
cevresinden kisileri sanatli ve agdali bir dille tasvir ederken pek ¢ok
Arapca-Farsca sifat ve sifat tamlamalarina da yer vermistir:

“...Ciin Padisdh-1 kertm ve Sehriydr-1 haltm ii selim hazretleri ise, bi't-
tab" veftk u sefik, leyyinii’l-"1tf, sehlii’l-me’haz, vakiku’l-kalb, nerm-
hity, teng-rity, tabi‘ati be-gdyet miildyim ve cibilleti siriste-i zamir-i
mekdrim, ciid ii sehd ma ‘deni ve lutf u ‘atd mahzeni, erbib-1 me ‘Grife
dil-beste ve ziimre-i hiiner-menddna ihsdn ii in ‘@m1 peyveste, hestis u
besils, ‘atd-bahs ve hatd-pils, deryd-dil ve hiig-mend ii kimil, niikteddn
ve zarif, hurde-ginds ve ‘arif, mad’il-i iilfet, sifte-i iins ii sohbet, letd’ife
meyydl, tab -1 hilmaytinlar, tard’if-i zard’ife mesgif ve seyydl-i keff-i
keremleri, minend-i menba  ciimleye kiiside ve bi-dirig, miiril’eti ¢ok,
kerem ii merhdmetine nihdyet yok ve’l-hdsil hulk-1 miicessem, riih-i
miikerrem bir viiclid-i bihbiid-i mu ‘azzam idi...” (Yilmazer 2015:
11/743-744)

Yukaridaki ornekte goriildiigii {lizere padisahin tasvir edildigi
kisimlarda edebi bir dil kullanan Asim, alt mevkilerde gorev yapan
kisilerin tasvirinde Arapga ve Farsca terkiplerden olabildigince armnmus,
belagatten uzak, sade ve acik bir anlatim yoluna gider. Bu kisiler
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hakkinda genellikle, “atand1”, “azl oldu”, “fevt oldu” gibi yalin kelimeler
kullanmay tercih eder:

“...Re’is-i Kardmita olan Ebit Sa'id Cendbi ndm kimesne, kasfru’l-
kame, kabihu'l-manzar, hurde-enddm bir sahs-1 ni-fercim olmagla,
Kirmuti lakabuyla telkib olunup, etbd na Kardmita itlak eylediler. Iki
yiiz yetmis sekiz tdrihinde zuhilr ediip ibtidd-y1 emrinde peld-piis,
ziyy-i sulehdda riya-furils bir sahs-1 kallds ve zerrik u feyyds olmagla,
da’imad halka ‘ibddet ve ziihd ii diyanet izhdr eder idi. Ve kendi kisbi ile
te ‘ayyiis ediip bir kimseden bir habbe ve bir lokma kabill eylemez idi...”
(Yilmazer 2015: 1/48)

Tezkire ve tabakat tiirii biyografik eserlerde rastladigimiz bol ve
cesitli sifat kullanimi Astm’in da gozettigi bir husus olmustur. Kisiler
hakkinda olumlu sifatlar1 pes pese siralamasi anlatisinda 6ne ¢ikan tislup
ozelliklerinden birini tegkil etmektedir:

“...Mima ileyh sdhib-i vekdr u siikiin ve dsind-y: ‘uliim u fiinin,
dervis-nihdd, pdkize-i'tikdd bir zdt-1 safvet-nihdd idi...” (Yilmazer
2015: 1/86)

“...fenn-i mutdyebe ve muhdverede misli nd-yab ve duriib-i emsdl ve
letdyif-i makal ve metdyibit-1 rengin ve uldtafdt-1 hos-dyende vii dil-
nisin hustisunda nedim-i Padisdhi olmaga sdydn bir zdt-1 nadiru’l-
akrdn idi...” (Yilmazer 2015: 1/86-87)

“...Zikr olunan Mar ‘asi Seyyid Kalender Pasa, iimmfi ve side-dil ve
lavha-i dertinu nukils-i neyreng ii fiisiindan sdfi, bi-giss ii gulzit olup,
likin nefsinde behddir ve i 'mal-i askere kidir, merd-i seci* ve evimir u
nevihi-i Devlet-i ‘aliyye’ye samimi miinkad u muti* oldugu meghiid-i
‘Abd-i muharrir olmagla seriresinde miistekinn olan cevher-i isti ‘dads,
nazdr-1 kimyd-eser-i devlet ve dest-ydri-i terbiye-i isti ‘mal-i hademe-i
Saltanat’la gevher-i semgir-dsd ‘iydn ii badi olmak, mebidi-i vaz'u
kirddrindan miistedle ve

[Itifat dyinedir sitret-i isti ‘dada

niimayisi, ri-niimiin olmak agleb-i muhtemeldir...” (Yilmazer 2015:
1/168)
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Asim, kisiler hakkindaki olumsuz goriis ve hislerini okurdan gizleme
geregi gormeden kotii manalara gelen kelime segkileriyle de kisileri tasvir
eder. Pes pese siraladig sifatlar kimi zaman bir beddua ile son bulur:

“... Deli Kadri dedikleri mecniin-i la-yu 'kal ve fitne-kir ve kdfir-i dil..”
(Yilmazer 2015: 1/179)

“...Sadlih-zdde Es'ad Efendi...bi-teklif germd-germ-i iins ii hiltat ve
anlarin sdhin-i dest-ydri-i kuvvet ii muziheretleriyle keffe-i mizin
hadd ii vazifesinden hdric miitehakkimdne ve miitecebbirine evzi ' u
etvdr vegekisiz ve tartisiz mu ‘dmeldt-1 giran-bdr ile herkesi dil-gir ve
dil-fikar, be-tahsts taraf-1 nd’ibdnesine miirdca ‘at-i nd-¢dr: olan ziimre-
i tiiccdr: zarar u hasdra dilcdr eylediginden baska, ricdl ve kurend-y
ma hilde kati ¢cok maddelerde yed-i risvet ve ‘indelerinde kadi ‘askerden
ezyed sahib-i vak u niifilz ii haysiyyet olmusgidi. Ve fi-zitihi hod-bin ve
miitekebbir, haddini bilmez ve ayagini yorgan: kadarmca uzatmak
mikddrina ri‘dyet kilmaz bir sahs-1 kiistdh ve bi-edeb oldugundan
baska, miistevliyin-1 devletin ol bed-tiynete hasbe’l-maslaha ta ‘zim ii
tekrim ve her da ‘vet ve ziyifetlerine ihzdr ve mahrem-i ctimle-i esrdr
ediip ve ara...” (Yilmazer 2015: 11/ 819)

“...evveld ‘aynii’l-kir-i mel ‘anet ve kal'a-i katran-1 mefsedet, kafiri-
nihdd, Meciisi-nijad, zikk-1 menfith-1 serr u seyn, muttasif-1 sevidii’l-
vechi fi'd-ddreyn, ya'ni Nezir dedikleri hnzir, post-i pilside-i
zindegdniden miinselih olmagla, hem-hal-i nezir-i ‘uryin zulmet-gah-
1 diizaha revin oldu; rith-i nd-pdkine la ‘net olsun...” (Yilmazer 2015:
11/1303)

Olay tasvirlerinde ise Asim, vakalar1 daha canli anlatabilmek icin
gesitli sifatlar, mazmunlar ve alisilagelmemis mecazlarla siisledigi bir
anlatim tutumu benimseyerek genellikle tigiincii tekil sahis anlatic1 olarak
tasvir yapmaktadir. Asagidaki ornekte, vuku bulan bir yangin ve
gokytiziiyle ilgili bir olayr anlatirken Arapga ve Farsga kelimelerle
olusturulmus tamlamalara, secilere, mecazlara ve hatta olaya uygun
diisen bir manzumeye yer veren Asim, okura hadiseleri yasatmaya
calismugtir:
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“...Vuki -i harik ve havidis-i semdviyye

Maih-1 mezbirun dokuzuncu gice sd‘at dortde iken Cibdli yeni
kapusunda harik zuhilr ediip, birkac héne siizin ve Ab-efsdni-i
ihtimdm-1 firdvdnsa intifds: niimdydn oldukdan sonra, Sadria ‘zam ve
Yeniceri Agast ve ricil ve hudddm li-ecli’t-teneffiis bir hinede drdm
ederer iken, tezihiim-i ndsdan hdne-i mezkiirun mahal-i fevkinisi bi-
miistemildtihd miinhedim ve fekat miisdrun ileyhimin ikdmet
eyledikleri beyt, dfet-i inhiddmdan silim olup, ol kazd’i nigehdniden
rehd-yab-1 sdha-i seldmet olmalariyla her biri secde-giizdr-1 siikrdn
olarak me ‘vd-y1 ma ‘milrlar1 tarafina sitdbin oldular.

Leyle-i mezkiirde hubiib-i tiind-bad sebebiyle herkes muzdarib ve
miiteldst ve gi’'ile-i sirdyetden endise-mend ve miitehdst iken, rasehit-
1 eltdf-1 Rabbii’l-Meniin ile etrdf ii havali, serer-i hasiret ii zarardan
me’miin oldu. Ancak sabdha karib zuhtiru nddir belki nd-megshild-i
suyith u ekabir, berf-i ‘azim ile safha-i gabra niimiine-i ‘arz-1 beyzi
olup, siddet-i buriidet, hardret-i gariziyye-i hayvdniyyeyi ihldlle,
cevdrih u enddmdan selb-i maye-i kuvvet eyledi. Zemin ii dsiimin igbu
kit ‘a irddina cesban olmusdur. Kit ‘a:

Zi-berf geste zeminn hem-¢ii safha-i kafilr

Zi-ebr minde hevd hem-cii kiinbed-i bi-nilr

Heva zi-gdyet-i sermd ciindn niimild eser %

Ki biird-i hisstyyet ez-tab -1 merdiim mahriir—...” (Yilmazer 2015: 1/147-
148)

Kisi tasvirlerinde oldugu gibi olay tasvirlerinde de olumsuz, kaba,
argo ve miistehcen ifadeleri kullanmaktan cekinmeyen Asim, olaylari
tiim gercekligiyle okura tasvir etmistir. Asagidaki ornekte Asim, vuku
bulan hadiseyi anlatmadan o6nce anlatiyr keserek anlatacagl seyin
kiistahane oldugunu fakat konuya uygun oldugundan anlatiya ekledigini
belirtmis ve okurdan af dilemistir:

% “Yeryiizii kardan kaftirun dis yiizii gibi bembeyaz ve hava buluttan dolay1 karanlik
bir kubbe gibi olmustur. Hava sogugun siddetinden, i¢i hararetli olan adamin
tabiatindan o 6zelligini gideren bir hal almistir.” anlamina gelen Farsca bir kitadir.
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“...Gergi kiistdhdne bir fikradwr. Ldkin kdfiyesi oldugundan terk ii
ihmaline kudretimiz te ‘alluk eylememekle tahriririne nd-¢dr olduk, ‘afv
buyurulmak merciidur.

Ekrdd td’ifesinden bir kimse dsindsi olan bir ‘avratin hinesine varup,
ortalik agydrdan hali olmagla, ‘avrat ile ddd ii sitdda miibideret
eylemis. Bunlar bu halde iken ndgehdn ‘avratin kocast bir mnige
miite ‘allikdtiyle cikagelmisler. Miistagil-i kdr olan Kiird-i nd-bekar
sasurdugundan ndsi, mil-i mikhele icre olarak heman kalkup oturdugu
yerde ‘avrata hitdben: ‘Cinim Esece Kadm! Bunu sunun igine kim
kodu” dimis...” (Yilmazer 2015: 11/861)

3. Anlatim Uslubu

Uslup, yazarin anlatimim kimi zaman ferdilestirir kimi zaman da
yazarin i¢inde yer aldig1 toplulugun, dénemin ortak iislubu mahiyetinde
esere sirayet eder. Asim, vakaniivislik kurumunun benimsedigi anlatim
tislubu ile donemin nasirlerinin sergiledigi ortak nesir tislubunu sahip
oldugu ferdi tislupla harmanlayarak tarihini kurgularken bilerek yada
bilmeyerek cesitli tislup tiirlerinden faydalanmistir.

Belirli bir kiiltiir ve egitim seviyesine sahip oldugu asikar olan Asim,
kimi zaman kiiltiir ve egitim seviyesi diisiik kisiler gibi nerede ne sekilde
konusacagini bilememe gafletine diistip, gergeklesen olaylar veya kisiler
hakkindaki goriislerini argoya ve hatta kiifiire varan sekilde dile getirerek
avam bir {islup sergilerken kimi zaman da saray gevresinde tesekkiil
eden olaylar1 iist bir dil tercihiyle anlatarak havas tislubuna gegis yapar.
Olaylar ve kisiler hakkinda cesitli ¢ikarimlarda, ¢oziimlemelerde ve
aciklamalarda bulunan Asim anlatisin bu béliimlerinde diisiince
tslubunu 6n plana ¢ikarirken anlattig1 seyin muhtevasina gore fazlaca
hislenerek dramatik bir iislupla anlatmaya devam eder. Yer yer giildiirii
unsurlarina yer vererek mizahi iislup sergileyen Asim, kimi zaman da
olaylar1 ve karakterlerin tutumlarini en ince ayrintisina ¢dziimleyerek
tahlilci tislup ile okurun karsisina gecer. Kimi zaman efsaneci tislup ile ele
aldig1 konularin sebeplerini/sonuglarini tabiatiistii sebeplerle aciklamaya

7 Uslup tiirleri, Nurullah Cetinin Roman Ciziimleme Yontemi isimli calismasinda yer
alan isimlendirmelere gore incelenmistir. (bk. Cetin 2004: 275)
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calisirken, kimi zaman da kahramanlar destanci-epik bir {islup ile
abartilarak tasvir edilir. Olaylarin kahramanlar1 hakkinda olumlu fikir
telekkasinin yaninda anlatiy1 kesip sik sik araya girerek olaylar1 ve kisileri
elestiren Asim elestirel iislupla goriislerini aktarir. Kimi zaman da
elestirdigi kisileri hicvederek hiciv iislubunu anlatisina yerlestirmis olur.
Okurla muhatap olmayi tercih eden Asim’in hitabet iislubunu 6n plana
cgikardiginy; ileri stirdiigii bir diisiinceyi, yargiyr yahut tutumu
desteklemek /desteklememek igin de kanitlayici tislubu benimsedigini de
gormekteyiz. Pek cok iislup tiiriinii bir arada kullanan Asim, anlatiminda
gelenegin getirdigi dlciitlerle birlikte ferdi tercihlerini bir araya getirerek
diger tarihlerden farkli bir tarih ortaya koymustur. Bunda anlatimi nasil
ve ne suretle gerceklestirdigi cok 6nemlidir. Ciinkii tiim bu hususlar onun
nesirdeki anlatim tislubunu ortaya koymaktadir.

Asim, anlatisinda araya girerek olaylar ve kisilerin tutumlar:
hakkinda  birtakim  ¢ikarimlarda  bulunmak  ve  olaylarin
sebepleri/sonucglar1  kisilerin hal ve davramslar1  hakkinda
degerlendirmelerde bulunarak diisiince tislubunu 6n plana ¢ikarir.
Asagidaki Orneklerin ilkinde “kendisinden once gelen tarihleri bilen
kisiler ile fazilet ve sgeref sahibi olanlarin destanlarina olan kisilerin
evliyaulladhtan olduklarma siiphe olmadig1” yorumunda bulunurken,
ikinci Ornekte “tarih kitaplarinin her bir sayfasmi cihani gosteren bir
ayna” olarak degerlendirir. Ugiincii 6rnekte ise Cezzar Ahmed Pagsa'nin
sahsi ozellikleri ve konumu hakkinda ¢ikarimlarda bulunur:

“...Dand-y1 tevdrih-1 selef ve dsind-y1 destan-1 ehl-i fazl u seref olanlar
guya ki, hareket-i pay-i fikr u endise ile iimem-i pisine hem- ‘asr ve hem-
rih ve matiyye-i hids ii idrdk birle tayy-1 zemin eylemegin, hem-hal-i
evliyd'ulldh olduklar: bi-istibdhdir...” (Yilmazer 2015: 1/12)

“...Kiitiib-i tevdrilun her safha-i sahifesi giiyd ki, bir dyine-i ‘dlem-
niimddir ki...” (Yilmazer 2015: 1/12)

“...Miigdrun ileyh her ne kadar ba z1 evsif-1 mezkilre ile muttasif ise
de viiciidu din ii devlete ldzim ve ol makiile ndmdar viizerd-y1 celddet-
si ‘drin bulunmalari, a ‘ddya karsu mendfi i ‘azimeyi miistelzim oldugu
beyandan miistagnidir...” (Yilmazer 2015: 1/40)
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Okuru geri doniis teknigi ile gegmise yonlendirdigi gibi bahsedecegi
konular hakkinda bir takim ipuglari vererek gelecege de yonlendiren
Asim, yonlendirici {islubun sagladigi olanakla okurun metne olan
ilgisinin devamliligini saglamaya ¢alismaktadir:

“...Neteki mahallerinde beydni mevkill-i vazife-i kilk-i rdst-
beyandir...” (Yilmazer 2015: 11/762)

“...ancak gend sahife sonraca Medine Kadist Sii‘add Beyefendi'nin
hasbihdl-ndmesinden ma'liim olacak vech iizere...” (Yilmazer 2015:
11/1032)

“... Bakiyye-i hal ingaalldhu Te 'ald mevki‘inde keside-i satr-1 imld
kilmur...” (Yilmazer 2015: 11/1437)

Asim, kimi zaman tercih ettigi ifadelerle olaylarin yorumunu okurun
kendisine birakir. Boylece okuru anlatisina dahil edggek hitabet tislubunu
one c¢ikarmis olur. “...ircd " eylediler; ve kzs39'alﬁ haza—...” (Yilmazer 2015:
1/580), “...valldhu a'lemu bi-hakikatihi’l-hal ™~ ...” (Yilmazer 2015: 11/1131),
“.el-"uhdetii ‘ale’n-nakil’...” (Yilmazer 2015: 1/92) ve “...mficib-i hande-i
isti ‘cdbr oldugunu nakl eylemisdir; ve kis 'aleyhi’l—bevﬁkf“. ..” (Yilmazer 2015:
1/133) 6rneklerinde de goriildiigii tizere okura hitap eden Asim, cogu
zaman nasihatte bulunur. Asagidaki ornekte tembih bashgiyla araya
giren Asim, olan seylere takilip kalmamalarini, bundan sonra daha
dikkatli olmalar: gerektigini nasihat etmistir:

“...Tabaka-i Selim Hini ser-i kdrlarimin dfet-i ikbal ii devlet ve dillet-i
idbdr u nekbetleri, tahfif-i seri'at ve tabaka-i siniyenin feydlet-i re’y ii
reviyyet olup, isbu tabaka-i sdlisenin de ancak sebeb-i in‘ikds ii
intikdslari, gurilr u sehdvet olmagla, bundan sonra ber-dmede-i dest-i
ikbil olan kir-fermidydn-1 Devlet-i ebediyyii’l-iclal olanlarin dahi revis
ii ctinbiglerine ve kir u kirddrlarina bakalim. Bu vakt-i kalilde meghiid
olan tekalliibdt-1 kesireden i'tibdr ve ser-encidm-1 giizestegdndan

% Diger kismini da bunu kiyas et.
* Isin gercegini en iyi Allah bilir.
* Giinahi vebali nakledenin boynuna.
“ve digerlerini de buna kiyas et.
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istibsdr ederler mi, yohsa bdsira-i basiretleri gisdve-i hubb-i diinya ile
nd-bind ve buhdr-1 bide-i ikbdl-i 1i-bekd birle mest ve ser-be-hevi
olurlar mi1?...” (Yilmazer 2015: 11/1405)

Anlatisinda kimi zaman hicvedici kimi zaman ise ironik bir tutumla
dykiileme islevini yerine getiren Asim, bu tutumunu genellikle metnin
akisini  keserek anlattign hikdye ve kissalarla desteklemektedir.
Anlatisinda soziin biiyiistinii kuvvetlendirmek igin yer verdigi kisa
hikayeler, ayn1 zamanda Asim’m ornekleyici ve delillendirici tislubunu
da yansitmaktadir. Asagidaki ornekte Musa Pasa'min hal terciimesini
verdikten sonra “Garibe” baghg1 altinda onun bahsi gegen ugursuzluguna
dair bir anekdotu paylasan Asim Efendi'nin, ileri siirdiigii goriisii
orneklem tizerinden delillendirdigini gormekteyiz:

“...Garibe

Hud#vend-i sabik devrinde menfiyyen [zmir'de kardr-gir olan sudiir-i
kiramdan ‘[zzet Beyefendi'nin ittifaki aram eyledigi menzil, Misa Pasa
meskenine muttasil olmagla, ol seb-i piir-sagabda neferdt-1
me’milreden bir giirtih ‘an-hata’in Mir-i miisdrun ileyh konagina
iktihdam eylemeleriyle, etbd’lar1 ve kendiileri ber-muktezd-y1 vakt ii hil
havf ii hasyetle muztaribii’l-bal, hattd ba’zi hidmetkdran tayy-1 bistla
mahall-i dhara giirizan olmuglar. Ve'l-hisil ramak-1 yesir kalmis ki,
“Yu’hazii’l-cdru bi-zenbi’l-cir’ ™~ mu’dhazesine giriftdr olalar. Ba'de’l-
leteyyd v’ellet? galat u hatd oldugu miitebeyyin oldukda, dsiide ve
mutma’in olmuslar. Bu kaziyye dahi Miisd Pasa’nin se’dmet-i
sammdan oldugu miistagnin ‘ani’l-beydndir....” (Yilmazer 2015:
11/1318)

Okurla paylastig1 bilgilerin kaynagini gizlemeyen Asim, aktardig
bilgi ve goriisleri kimden duyup nerede gordiigiinii okura
aciklamaktadir. Bu sayede kisilerin delaletinden yararlanarak ikna edici
bir tislupla okurun karsisima ¢ikmustir:

£ “Komsunun giinahi sebebiyle komsusu da sorumlu olur” anlamina gelen bu ciimle
Arapca bir atasoziidiir.



1098 ® DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

“...sem T Muharrir-i Hakir’e reside olan havddis-i dakikadandir...”
(Yilmazer 2015: 11/797)

“...Vak ‘a-niivis olan Edib Efendi merhiimun sebt ii tahrir eyledigi
iizere...” (Yilmazer 2015: 1/74)

“...miindfese-i hafiyye sebebiyle merkez-i mezbiirdan infisal buldugu
menkiildiir...” (Yilmazer 2015: 1/125)

“...'Abdiil ‘aziz Efendi merhitm Ravzatii’l-Ebrdr ndm tdrth-i be-
naminda bu resme keside-i silk-i rukiim eylemisdir ki ...” (s. 1154)

“...merkiim Edhem Efendi bu Hakir-i bi-nevdya sifdhen hikdye
eyledi...” (Yilmazer 2015: 11/1364)

Asim, dile getirdigi seylere kars1 gelebilecek yorumlara, “el- ‘uhdetii
ale’n-nakil”™ kalib1 vasitasiyla set koyarak kendisini bir nevi muhafazaya
alir. Kaynaklarini okura aciklamayi tercih eden Asim, sifahi olarak vasil
oldugu kaynaklar1 da gercekgi tislupla okura bildirir. Bu kaynaklar, onun
anlatisin1 kurmacaya bir adim daha yaklastirmaktadir. Ciinkii edindigi
bilgiler, onun duydugu ve hayal edebildigi kadardir:

“...Bir Riim Kapu Kethudds: lisinindan mesmil '-i Muharrir-i Hakir
ve miicib-i infi ‘4l-i zamir olmugidi...” (Yilmazer 2015: 11/750)

“...Ba'zt riz-ndme-i dehr wu zemdn-dsindlarmdan mesmil -i
Muharrir-i bi-nevddir ki...” (Yilmazer 2015: 11/1392)

“...tehavviil eyledigini gils-ddde-i muhdvere-i merstimeden biri
Mubharrir-i Hakir’e nakl ii beydn eyledi...” (Yilmazer 2015: 11/840)

Okurun ilgisini ¢ekmek ve anlatidaki goriislerini desteklemek
amaciyla Grneklere yer veren Asim, kisilerin sairlik vasiflari
delillendirmek amaciyla mezkur sahsiyetlerin eserlerinden 6rnekler verir.
Bu husus hem degerlendirme, hem delillendirme hem de 6rneklendirme
tislubunun gostergesidir. Asagidaki 6rnekte Adem Efendinin sairligi

3 Giinahi vebali nakledenin boynuna.
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hakkinda birtakim degerlendirmelerde bulunduktan sonra siirlerinden
Oornek vermistir:

“...Sani-i Ebit Diildme bir zdt-1 piir-hengdme idi. Nige kasdyid-i
bedi alart meshtidumuz olmusdur. Hakk budur ki metinet ii seldsetde
sdbiga ve revdyi'-i sandyi'-i berd'atde balig-i mebdlig-i Nabiga idi.
Ba‘zi kibir-1 vakte ‘arz eyledigi kaside-i nadideden cend ebydt bu
mahalle kayd ii isbdt olundu.

Lehti
Ma It ve i’ z-zabyi’s-suriidu’l-ekhali
Mer ‘Ghu kalbi ve huve 13 yertdhu Ii

Lem yahlu min lahazdt-i bahli ‘wydnih?
F1 kiill-i menbit-i si 'rihi min ensuli

Yusmd fuvddi ve huve fi sevdd’ihi "
Ve mine’l- ‘acdyib ennehii lem yevcel ...” (Yilmazer 2015: 1/88)

Bir olay hakkinda sairlerin veya bazi ediplerin bahsi gecen olayla
ilgili olarak tarih diisiirdiiklerini ifade ettikten sonra sectigi Grnekleri
metne iktibas eden Asim, bu kisimlarda da ornekleyici tislubunu
stirdtirmiistiir:

“...Ve bu bibda pdy-i taht-1 mind-baht-1 hiimdydna takdim kiliman
tevdrthden cend misrd -1 bercesteleri berdy-1 niimiine bu mahalle sebt
ii terkime sdyeste goriildii.

Siirilri: Fatima Sultdn cihdna oldu drdyis-resin...” (Yilmazer 2015:
11/1457)

Anlatisinda elestirel bir tavir takinmaktan kaginmayan Asim,
elestirici anlatici tutumuyla anlatiya zaman zaman miidahil olmaktadir.
Asagidaki Ornekte, Fransa devletinin, miisliimanlarin zihinlerini

*“ “Bana ne oluyor ki, stirmeli gozlii kagkin ceylanin otladig yer kalbimdir, oysa o
bana 1smnmuyor. Gozlerinin cimriligi, goz ucu ile bakislardan ve saglarinin her birinin
ucundaki oklardan héli degildir. Sevdasinda oldugu halde kalbimi avliyor. Sasilacak
su ki, kalbim bundan korku duymuyor” anlamina gelen bu manzume Adem
Efendi’ye aittir. Kaynaklarda bu manzumeye rastlanilmamusgtir.
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karistirmaya ve onlar1 birbirinden ayirmaya sebep olabilecek fikirler
barindiran bir risale kitabini cogalttirdigini fakat bazi akillerin bu duruma
uyanarak bu risalede yazilanlarin yalan ve uydurma olduklarinmi fark
ettiklerini sdyler. Bahsi gecen bu risaleyi ve basta Fransiz olmak tizere
bagka diisman milletlerin ahvallerini kurguya dahil etmesinin, bazi kisiler
tarafindan “Asim’in eseri bastan asag1 kiiffarlarin destanlariyla dolu”
seklinde yorum yapilmasma sebep oldugunu dile getiren Asim, bu
kisileri kaba ve sert bir tislup ile elestirmistir:

“...Fransalu vech-i mezkiir iizere risile-i merkiimeden kati vifir niisha tab"
ve Asitine’deki elgisi Sebestiyan vasitastyla ekser Memilik-i mahriise’ye
nesr etdiriip, zu ‘mlarnca giiya ki seml-i Islim-1 tastit ii tefrik ve ezhdnini
tahdis il tehris ile ‘asdbe-i td‘at ii itd ‘atlerini temzik edeler. Likin Millet-i
Islamiyye’yi cihet-i cdmi‘a-i diniyye yek-laht eylemekle, bu makiile herze-
kdrdne hezeydn, tefrika-bahs-1 miydne-i Islimiyan olmadigini derk ii iz ‘dn
eylemezler. Nihdyet ba'zi ‘ukil-i sebiik-ma§zan-1 zdhir-bindna frds-i
dagdaga ediip, ba'zi bi-ma'nd erdcif ihdismndan gayri fd’ideyi miintic
olmadi. Gerek risile-i mezkiireyi ve gerek Fransalunun ve ba'zi si’ir
keferenin cd-be-cd ahvdl ii su findti tahririni hdme-i Muharrir-i Fakir'in
iltizdmi, mahza i ‘tibar u istibsdr niyyet-i halisasina mebni olmagla, **Asim-
1 yadigdr tarthini ser-sdr-1 distin-1 kiiffir eylemisdir’ deyii harf-girdn-1
zemdna seng-enddz-1 ta'n u behdne olmak, miindfi-i megreb-i
munsifanedir...” (Yilmazer 2015: 11/624)

Anlat1 igerisindeki dualar ve beddualar anlaticinin tutumunu
gosteren delillerdendir. Asim Tarihi'nde kimi yerde arasoz olarak kimi
yerde anlatilan vakay1 desteklemek amaciyla kimi yerde konunun énemli
olusunu vurgulamak igin kimi yerde de konunun bitigini belli etmek
diisiincesiyle Tiirkce ve Arapca ¢ok sayida kisa veya uzun dualara yer
verilmistir. Anlat1 pargalarinin sonlarinda dua ve beddualara yer vermesi
Asim’mn anlatim 6zelliklerinden biri olmustur:

. . . 4 .
“...Hemdn ‘indyet-i Mu'tn-i Miiste'dn celle saniihii > hazretleri,
Devlet-i ‘aliyye-i Islimiyye’ye nigeh-ban ola, amin...” (Yilmazer
2015:1/379)

# San1 yiice olsun.



Vakaniivis Tarihlerini Yeniden Okumak: Asim Tarihi Ornegi 1101

“...Hakk siibhanehil ve Te '4ld hazretleri Devlet-i ‘aliyye’ye dest-gir ve
mu 'tn u nasir ola, amin...” (Yilmazer 2015: 1/414)

.. Allahiimme sebbithu fi siratike’l-miistakim ve ser ‘ike’l-miistebin;
v'ahfazhu ‘an-sti’i’l-kurend’i ve’l-miilhidin ve miindfikin ~, dmin,
amin...” (Yilmazer 2015: 11/898)

“...Rith-i nd-pakine la ‘net olsun...” (Yilmazer 2015: 1I/1303)

“...Hazelehulldhu Te '4ld ve kata'a lisdnehil fi’l-dhireti ve'l-ala .
(Yilmazer 2015: 1/638)

“...Veyliin li-men kefferehii Fir aon™...” (Yilmazer 2015: 11/1471)

Asim, anlatist sirasinda olaylari tahlil ederek ¢oziimleyici bir tislup
sergiler. Asagidaki ornekte Vehhabiler hakkindaki bazi olaylar1 Vasif
Efendi’'nin de kaleme almis olmasina ragmen daha farkl: a¢ilardan tahlil
etme geregi duydugunu bildirir:

“...Zikr olunan Vehhabt tdifesinin ba 'z1 vekdyi ‘ini gerci Vasif Efendi
merhiim cd-be-cd vetire-i zebire iizere tesvid ve hemdn Vehhdbiyyiin
ta ‘biriyle takyid ediip ve her ne kadar mebadi-i ahvillerini dahi hasbe’l-
iktizd kayd ii imld eylemis oldugu melhilz ise de secere-i zakkiim viicild-
i meg iimlarinin menbit ii mekdnlarini ve Kitdb ii Stinnet’den hdric
mezheb ve meslek-i bihiru’l-butlinlarim beyinla izdle vii tedmirleri,
vdcibe-i zimmet-i ehl-i imdn oldugunu sebt-i sahife-i tibyin eylemedigi
miildhazasma mebni, bu ‘Abd-i bi-mikddr huldsa-i hdl i kivddrlarimin
tahrir u is ‘Grina ibtiddr eylemisdir...” (Yilmazer 2015: 1/48)

Gerek yarattig1 yeni mecazlarla, gerek tesbihlerle gerekse alintiladig1
fikralarla mizahi bir {isluba sahip oldugunu gordiigiimiiz Asim, anlatisi
boyunca gesitli suretlerle bu tislubunu stirdtirmiistiir. Asagidaki 6rnekte
Asim, Nasreddin Hoca olarak betimledigi Seyyida Efendi’nin bir giin bir

 Allahim onu dogru ve apagik yolun saglam seriatin tizere sabit kil! Onlar1 kot
arkadaglardan, inkarcilardan koru! Allah’tm dudmizi kabul et, Allahim dudmizi kabul
et.

*Yiice Allah onu rezil riisvay eylesin ve diinyada ve ahirette onun dilini kessin.
*® Firavun’un bile kafir olarak gordiigii kisiye lanet olsun
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mecliste Yusuf Aga ile yaptig1 muhabbeti anlatarak Seyyida Efendinin
sOyledigi latif sozler {izerinden anlatiya mizah kazandirmistir:

“...Vezir-i miigdrun ileyhin henilz debdebe-i kos-i satvetleri, velvele-
sdz-1 kiinbed-i devrdn ve gulgule-endiz-1 sevimi'i ‘dlemiydn oldugu
evinda, Asitine’de enciimen-i mutdyebe ve letd’ifin Nasreddin Hdicesi
olan merhiim Seyyidd Efendi, bir giin miisdrun ileyh Yisuf Aga'nmin
meslisinde bi-mehdba teddviil-i kii'tis-i musdhabet-i letd if-ihtivd iizere
olup, mlal-i sohbetde riste-i kil u kdl ‘dlem-i mevt ii berzah tarafina ser-
keside-i incirdr u intikal olmagla, Yiisuf bir dh-1 serd cekiip: ‘Ihtizdr ve
sekerdt-i mevt hileti giicdiir. Yohsa mevt hili intikdl-i nefes gibi bir
dsan ma ‘nddir. Benim ziyddesiyle havf u hagyetim mahzd sekerdt
haletindendir’ dedikde, Seyyidd soze geliip: ‘Anin ¢dresi kendii dest-i
iktiddrinda’ dedi. Ba ‘de’l-istifsdr: ‘Cendb-1 sa ‘Adetiniz Hakki Pasa’nin
saddreti emrinde miimidna ‘atdan igmiz eylediginiz silretde, elbette
miisirun ileyh makdm-1 Saddret’e viirid edecegi derkirdir. Ol giin
cendbiniz isbu devlet-hinenizde ‘ale’l-'dde feleGe kelek ve Simurg’a
sinek dimeyerek mest-i bi-pervd huzilr u drdm ve kendii ‘dleminizde
tafra-furus-i ‘izz ii ahkdam iken, nigehdn Vezir-i miigirun ileyhin sadr-
1 mesned-i Vekilet’e viirtid ve ‘arz odasina ku 'iid eyledigini Bab-1 ‘alf
mehterlerinden biri geliip ihbir eyledigi anda, bi-lahza-i tevakkud
hemin rih-i revinmmiz bedeninizden def‘aten beder ve ol vechile
sekerdt-1 mevt ‘urtizundan salim olacaginiz mukarrerdir’ mutdyebesi,
letdyifden siimdr ve miidde ‘-1 sil%life tenvir-i sened kabilinden oldugu
bediddrdir, mid-niz be-kissa dyim ~...” (Yilmazer 2015: 1/715-716)

Asim, bir paragrafta dahi gesitli dsluplar1  bir arada
kullanabilmektedir. Asagidaki 6rnekte Asim, olay sirasinda sorulan bir
soru karsisinda soruya muhatap olanlarin diistiikleri durumu tasviri bir
uslupla anlattiktan sonra istitrat bashg altinda yer verdigi fikra
tizerinden anlatilan durumla baglanti kurarak tahlilci bir {dslup
sergilemistir. Ayn1 zamanda, benzer durumu gostermesi bakimindan
orneklendiren, bir fikra alintis1 yapmis olmasi sebebiyle de mizahi, olay
kahramani hakkinda sarf ettigi kelimeler sebebiyle de hicveden bir {islup
benimsedigi de goriilmektedir:

* Biz de hikayemize gelelim.
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“... Fekat Hdce-i biiziirguar Miinib Efendi vaz -1 mahsiisu iizere leglek
gibi bas salarak ve kaz gibi boyun uzadarak: ‘Vaki‘a su‘al-i ‘azimdir’
ibdresini tefevviih eyledikden sonra ol dahi mdnend-i hilt ser-be-
girfbdn-1 siikiit oldu...Gergi kiistdhdne bir fikradir. Likin kifiyesi
oldugundan terk ii ihmiline kudretimiz te'alluk eylememekle
tahririvine nd-¢ir olduk, ‘afv buyurulmak merciidur. Ekrdd
td’ifesinden bir kimse dsindst olan bir ‘avratin hinesine varup, ortalik
agydrdan hili olmagla, ‘avrat ile dad ii sitida miibdderet eylemis.
Bunlar bu hilde iken ndgehdn ‘avratin kocas bir nige miite ‘allikdtiyle
ctkagelmigsler. Miistagil-i kdr olan Kiird-i nd-bekdr sasurdugundan
ndsi, mil-i mikhele icre olarak heman kalkup oturdugu yerde ‘avrata
hitdben: ‘Cinim Egece Kadin! Bunu sunun icine kim kodu” dimis.
Burada Esece lafzi Ekrad ta ‘biratindandir; ‘Ayisece lafzindan galatdur.
Iste Hdce Efendi'nin dahi Vaki'asu’al-i ‘azimdir” cevibi fikra-i
merstime gibi mefhiim u miindsebetden 'Ari bir keldm-1 nd-fercam idi.
Nihdyet Hice Efendi’nin hiikmiinii icrd ile beyza-i horos-dsi bir keldm
ilkd etmis oldu. Ve bi’l-ciimle bu makdmi miitdla'a eden erbib-i
reviyyet ii resdd bald vii peste did’ir me ‘dni ve ahkdm-1 kestre ictihd
ederler...” (Yilmazer 2015: 11/861)

Sonug¢

Anlatim 6zellikleri baglaminda yaptigimiz incelemelerden hareketle,
Asim Tarihi'nin 6gretici bir tarih kitabi olmasmin 6tesinde miiellifin
yetenegi ve muhayyilesi dogrultusunda bilingli tercihlerle kurgulanmuis,
anlaticinin ve bakis acilarinin yer yer degistigi edebi bir anlati kitab1
oldugu anlasilmaktadir.

Calismamizin neticesinde Asim’m, memuriyetinin zaruri kildig
patronaj iliskisinden, eserini sundugu ziimrenin belirlemis oldugu
Olglitlerden ve donemin edebiyat anlayisindan dolayr birtakim
kisitlamalar altinda olmasina ragmen ferdi bir tislup ile 6nceden tahayyiil
ettigi anlasilan bir kurgu cercevesinde edebi bir eser kaleme almis
oldugunu belirlemis olduk.

Tarihi olay ve olgular1 anlattigi eserinde Asim’m, gergek ile
kurmacay1 okurun ¢ogu zaman farkina varamayacag: sekilde birlestirip
gercek verileri yeniden insa ederek bir kurgu yarattig1 goriilmiistiir. Basta
sahip oldugu edebi hiinerin yansimalar1 olmak tizere dini, kiiltiirel, felsefi
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ve Orfi inanclarini, duydugu veya okudugu rivayetleri de kurguya
yerlestiren Asim, anlaticisma yiikledigi farkli tutum ve konumlar
vasitastyla okurla bulusmustur.

Asim’in, tipki bir romanci, bir hikayeci ve bir destanci gibi dogrudan
veya dolayl olarak ulastig1 bilgileri zihninde tasnif ederek hicbir zaman
neyin ne kadar gercek/dogru oldugunu bilmemize imkan tanimayacak
sekilde modern edebi tiirlerin anlatim tekniklerinden yararlanarak bir
kurgu olusturdugu kanisina varilmistir. Anlaticinin ve bakis acilariin
yer yer degistigi Asim Tarihi'nde anlatimin daima dinamik ve canl
tutulmaya calisildigi, farkli anlatim  dsluplarmuin  bir  arada
kullanilmasindan kaynaklanan anlatim zenginliginin metne bir ivme
kazandirdig1 goriilmiistiir.

Donemin nesir anlayisini ve bagl bulundugu kurumun benimsedigi
gelenegi ferdi iislubuyla harmanlayan Asim’mn ¢ogu zaman tek bir
climlede dahi farkli bakis agilarin1 ve anlatim tekniklerini bir arada
kullanmis olmasi, onun nesir sanatindaki yerini ve yeteneginin
boyutlarini farkli perspektiflerden incelememize imkan saglamaistir.
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